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OBLICI | 


KNJIŽEVNE HRVAŠTINE. 


DINI 


U KARLOVCU 1865. 


Tiskarna Abela Lukšića pod odgovornom upravom D. Kostinčera. 


U nestašicu ovakove knjižice, i uz nukovanje 
znanaca evo u kratko početnih pravila književne Hrva- 
štine za prve razrede na gimnaziji ili na realci, 

Ova se slovničica razlikuje nješto od svih dosa- 
danjih; razlog je tomu što ju htjedoh razrediti i pro: 
tumačiti sustavno , pazeć što većma na pravilan razvi- 
tak; ,jer nije samo dogovorna, nego je i logična stvar, 
što se zahtieva, da uz cigla pravila uma možemo učiti 
i naručiti zakone jezika.“ 

Ja jamčim za svaku rieč i za svaki oblik. -— 
Oblici n. p. na -iju (našiju, dobriju itd) živu u naro- 
du tako, da sam ih morao sjmestiti u dvojinu, a ovu 
opet razlučiti na dvoju. — Razlika poraba izmedju pri- 
loga i pričešća prisili me, da ih onako razredim. — 
Glagole nalike (reći rečem rekoh, a reknuti _reknem 
reknuh) odlučih, jer se to mora radi dovoda vrem&na 
načina itd. i da prestane smetnja. ' : 


U Varaždinu 1864. 
V. P. 
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I. Slovca, pismčna. 


8. 1. Iz latinice rabi Hrvatski jezik za pisanje ovaj 21 
znak: a,b,ede,ghijklimnopr stu vs. — 
Ostali znaci: f, q, # (mjesto ovoga se piše ks), y, iz Niemštine w 
rabe nam kad pišemo tudju rieč; f je često mjesto našega složenoga 
hv i pv: fala (mjesto hvala), ufati (mjesto upvati ili upovati). 

Ovimi znaci ne može se ipak napisati svaka Hrvatska 
rieč, jer se hoće svakomu glasu svoj znak: ili jednovit kano što 
su oni izbrojeni; ili obilježen kano: č, ž, š, ć; ili složen kano: «e 
(je), dj, lj, nj, tj, gg, dž; ova dva zadnja am rieči možgjani, od 
rieči mozag) samo u tudjoj rieći: Magjar, Gjorgje, Jegjupka,  gjer- 
rje: ingeo, evangjelje, gjaur, gjul, kalugjer, džaba, kiridžija, 

žep, itd. ' 


Složeni za oko znaci dj itd. nisu vazda složeni za uho, 
jer rodjen, kadjen itd. izgovaraj kano jedan glas, ali odjesti, 
od jariti, pod'žeti razlikuj od o-d'jesti (odjenuti); o' djariti, po? džeti 
ne znači ništa. Složeni ovi znaci ne smiju se razstaviti, moraju 
se daklje na kraju redka prenesti oba u drugi redak 

Svaki ovaj znak kada se izgovara zove se slovce, a kada 
se piše ili tiska pisme. *) 

8. 2. Izgovorom, a jošte više naglasom luče se slovca na 
samoglase, dvoglase i na suglase; samoglas glasi sam sobom, suglas 
se bez samoglasa težko izgovara, a jošte teže čuje; u dvoglasu 
čuju se dva samoglasa, ili samoglas sa suglasom j, ili dva suglasa: 
ie; aj, oj, itd.; pt, ml, bd itd 

S. 3. Samoglasi su: a, €, 5,0, u, y **), — Od ovih su 
jaki: a, 0, u; slabi su: €, #; samoglas r jest samo po naglasu 
ak, bez n4glasa je slab: sždce, dmrti. 


* Svi zajedno jesu abecavica, azbuka, dukvica, pismana; njeki im vele 
slove, to ne valja ; slovo znači govor. 


** Samoglas r ne iivaa. er, nego sima t.j . bez e, udariv dva puta 
bitro jezikom o nebce. Da je ovaj r radi najbolji je dokaz što se 
on u aštini naglašuje kano i ost&li samoglasi; a to se ne može učiniti 
& nijednim od ostšlih suglasa. 
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Slabi samoglas zahtieva, da se grleni suglas, što je pred 
njim, preslovi na svom mjestu (a ne svigdje) u ustni ili u sični: 
Za rače, raci (ali 4. p.mn. opet samo rake, jer je ovaj e izvorno 

A, Poljački nosni €). 

S. 4. Dvoglas od samoglasa je u Hrvaštini samo jedan & 
i zove se jeć. On se izgovara u književnom jeziku na tri načina: 
tili jeili e; Ja ga daklje i na ota tri načina pisati; pravila 
eno kod naglas 

8. 5. Suglasi se razlikuju po ustroju kojim ih izgovaramo ; 
jesu daklje 

jesični: 1, m, r; (i jotani lj, nj); r ne trpi u Hrvaštini 
iza ka j (jot-a): ovi se zovu i jasni; ostali su svi mukli i to: 

subni: t, d; 
ustneni: p, b, v, m, f; 
grleni: k,g, 
doii ji Ž$, ć (tj), dj; (je u ustima oslabljen #); 
Sični: €, £, S. 

* Razlikuju se pako jezični ili jasni od muklih radi toga, 
što na svršetku slovke nikada ne stoji jezični pred muklim; zato: 
fundamenat (mj. fandament), solad (novčić mj. sold), borab (2. p. 
mn. od rieči borba u kajkavštini i čakavštini mj. borb, a odatlje 
to pravilo iu štokavštini boraba, pa i za ine rieči: naredaba itd); 
ovaj je a u Hrvaštini postao od poluglasa u staroj Slovjenštini 
jor (glag. «8, a, 1, a ćir. #) ili jer (glag. 4, 1, a Ćir. £). 

Ustni i ostali jotani zovu se takodjer umehčani. 
ie Samoglasi a, e, i, 0, u i suglasi , s jesu rieči; mjesto 
stoji ka pred rieči ako začimlje grlenim: ka kući, ka golubu, 
ka humu; o pred suglasom, ob pred samoglasom:: o meni, ob ovom ; 
pamti obdan, obnoć; mjesto s stoji su pred brojem, n. p. dstade 
mati sw petero djetce; sa ako začimlje sičnim ili ustnim, n. p. 
sa čim, sa caprakom, sa zubom, sa ženom, sa. šumom, itd. 


TI. Naglas (accentus). 


$. 6. Izgovoriv koju rieč, osobito ako joj je više nego li 
samo jedna slovka, opaziš i sam, da se čuje samoglas, bud koj, 
jasnijim ili višim glasom nego li ostali; to je naglas, a tim je i 
slovka u rieči naglašena, a slovkom i rieć često razlikovana, n. pi 
s4m sam bio. Ako je rieči više nego lj samo jedna slovka, to 
ne mora biti svaka slovka naglašena, n. p. mati; ali može biti 
. više naglašenih u istoj rieči prem da je samo jedan naglas glavna, 

n. p. čitanje, pisanje, ndroda , itd. — Ovaj drugotni naglas njeki 
uzimlja da je tćža (quantitet). 


. 7. U Hrvaštini može se svaki samoglas naglasiti na 
četir načina, za to su i četir naglasa ; 


=a 


dr 
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1) oštri a, 6,12, 0, 2, X; ovaj se čuje ako se slovka hitro 
izgovara, te ako su iza samoglasa na kraju slovke dva suglasa, 
ili njih više; n. p. pist, mčst, grist, bost, spust, prst; — ali; 
pas-ti, mes-ti, griz-ti, bos-ti, na spus-tu, o pistu; 

2) kratki : đ, č, ), dy, ?; ovaj se čuje ako se slovka 
hitro izgovara, te ako je iza samoglasa na kraju slovke samo 
jedan nE ili nijedan :: p4-ra, j-čam, Di-ti, d-ganj, pit, h?t; sad, sada. 

dugi: d, 6, £, 6, 4, #: ovaj se čuje ako se slovka 
 desakna t.j. otegnuto izgovara, te ako je na kraju slovke samo 
jedan suglas ili nijedan N. p. rd- anj, vć-zati, li-ko, h6-dati, pniš-tati, 


. s#-na, vlds-ti, mig-ti; 


4) obli: 6, ć,1,6, 4,7; ovaj se čuje ako se slovka 
polagahno izgovara, te ako se 1) čuju kano dva ista samoglasa ili 
2) ako su dva suglasa na kraju slovke ili 3) pravi ili mješoviti 
dvoglas; n. p. ban, gćc, mig, vib, sm?k; vldst, mist, gist, trćst; 
snieg, liepo, vđj, roj, koj, moj, todj, košto +td. 

Bez obzira na suglas na kraju slovke, samoglas je po na- 
ravi kratkoga, dugoga, obloga (nikada oštroga) naglasa: sad, sa-da, 
mila, mila, moj; s obzirom na suglas na kraju slovke, samoglas 
je po mjestu (položaju, positione) oštroga, kratkoga, dugoga, obloga 
naglasa: p?st, pžsta, n6ć, mdst; oštroga je # obloga ako sliede tri 
suglasa: oštro, draživo. 

Ova se četir naglasa razlikuju najlasnje ovako: ako oštromu 
za izgovor treba jedan trenutak, to trebaju kratkomu dva trenutka, 
dugomu tri, a.oblomu četi trenutka; ili: ako treba oblomu čitav 
trenutak, to treba dugomu tri četvrtine, kratkomu dvie, a oštromu 
samo jedna četvrtina trenutka. 

$. 8. Dvoglas č izgovaraju Hrvati: njeki e: sn&g, vera, 
(ekavci); njeki #: snig, vira (ikavci); njeki će ili je: smieg, vjera 
(jekavci). Jer su u ovom zadnjem oba priednja izgovora, i jer je 
ovo kano sredina izmedju oniju dvaju, za 10 se uzelo ovo za knji 
ževni jezik. 

Gdje se ima pisat te, a gdje je, uče ova četir pravila: 

“ 1) Ako se č u ekavštini ili u ikavštini polagahno izgovara, 
to je on obloga n&glasa, te jer i u jekavštini obloga naglasa, iz- 
govara se i piše u književnom jeziku te; n. p. sn&g, snig, snieg; 
lep, lip, kiep; bdliti, biliti dieliti. 

2) Ako se č u ekavštini ili u ikavštini hitro izgovara, to je 
on oštroga ili kratkoga naglasa, daklje istoga naglasa iu jekavštini 
te se izgovara i piše je; n. p. Včšt, višt, vješt; vera vira, vjičra; 
dčteta, diteta, djčteta. 

3) Ako je č u ekavštini ili u ikavštini bez n&glasa, to je on 
i u jekavštini takodjer bez naglasa, te se izgovora i piše je; n. p. 
lepdta, lipčta, ljepota; oddleti, oddliti, odoljeti; zaslepljivati, za- 
slipljivati, zasljepljivati. 

4) Ako je u ekavštini ili u ikavštini č iza suglasa r tako, 


odaje i pred ovim » jošte njeki suglas, t& osim toga ako je € u 


ekavštini ili u ikavštini oštroga, ili kratkoga ili bez naglasa, to je 
e 
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u jekavštini samo €; n. p. (2. pad. jedn. od vrčme vrime, vrieme) 
vremena, vrimena, vrčmena (mjesto vrjemena, gdje je j izbačen); 
ždrebeta (od ždriebe). Pamti, da je isti naglas u ekavštini, # u ikav- 
štini i u jekavštini: ždrčbeta, ždribeta itd. *); potreba, potriba, 
potreba, srčća, srića, srčća, srčst, srist. itd. 


8 9. Rieč od jedne slovke , u kojoj je č obloga naglasa 
t.j. te, naglasi se ovako že: snieg, bil, Rep itd. jer na zadnjoj 
slovci neima Hrvaština hitroga naglasa; ako li pako rieč naraste za 
koju slovku, tada se nagl&si ovako +2: sničgovi, bičli, bičliti, ličpo itd. 
8. 10. U rieči ne stoje nikada oba hitra, niti oba otegnuta 
niglasa uzastopce, t. j. jedan pored drugoga “ ', “ 
nego, ako je dugi pred oblim, to se onaj prilagodi ovomu, te dugi 
postane takodjer oblim; kratki pako pred kratkim ili pred oštrim 
oslabi sa svim, t.j. nestane ga tako, da slovka izgubi svaki n&glas; 
Ovo pravilo valja cjelovito za sklone i za sprege; n.p. pisati, pi- 
šćm; hodati h6danjć (h6ćdanje ne valja nikako), hodanja, hodanjčm 
itd. prem da se prva slovka jače i višim glasom izgovara nego li 
druga ili treća; d kući (mjesto u kući) itd. 
Ostalo o naglasu u sklonu i u spregu. 


II. Oblici (forme). 


8 11. Savez izmedju jedne rieči i druge ili izmedju njih više 
očituje se najprije oblikom; oblik pako jest ono na kraju rieči što 
se mienja; što se od rieči ne mienja, zove se osnov; n. P. žen (osnov), 
žena (a je nastavak), žene (e je oblik). 

Ako se rieč mienja po padežu tako, da se nastavak, očit 
ili sakrit, takodjer promieni, to se otaj promjenljivi nastavak zove 
takodjer znak padeža; rieč se sklanja. 

Ako se pako rieč mienja po osobi, te joj je nastavak obično 
vazda očit, rieč se spreže. 

= Glagol se spreže, sve ostdle padežem promjenljive rieči 
sklanjaju se, daklje rieči samostavne, pridjevi (s prislovom i 
pričešćem glagola), zaimčnice i broji; ne sklanjaju se pako: prilog, 
priedlog, veznik, uzklik. 

8. 12. Sve su sklonjive rieči ili mužkoga, ili ženskoga, ili 
srednjega spola; po broju se sklanjaju ili jedninom, ili dvojinom 
s brojem: dva, dvie, tri, četir, oba, obadva obje, obadvie ili 90- 
žinom (num. sing. dual, plur.); a po padežu se sklanjaju znakom 
i to u svakom broju sedmerim; jer na pitanje 


*) Da je te dvoglas, ponjaš lasno; ali je nije svagda si —  Dvoglas 
je je, ako je mjesto ekavskoga € ili ikavskoga € — bilo oštroga, bilo 
kratkoga, bilo bez naglasa; a nije dvoglas 1) ako je na početku rieči: 
jesam, jelo, itd., 2) ako je na početku slovke u rieči bilo ekavske, bilo 
ikavske: mo-jega, 3) ako je iza suglasa, što je na početku slovke, te 
ako nije proti pravilu ekavštine i ikavštine: ro-djen, ko-nje, lov-ljen itd. 


tko *) | što **) . odgovaral. padež (nonimativ) 
kdga šta, čega, česa m2, (genitiv) 
komu čemu nn 838, (dativ) 
koga šta, što s 4, (akuzativ) 
00! [0,0j! no 5. , (vokativ) 
kim čim 96. *,  (sociativ, instrumen- 
tal.) +) 
kom čem no 7.» (lokal). 17) 


8. 13. Osim broja i padeža mienja rieč u sklanjanju obično 
naglas, i to u rieči mužkoga spola ovako: 

1) Oblć u zadnjoj slovci postane dugim u svih padežih ii 
ikojih rieč za slovku naraste, te ako se ista slovka u 1. i u 2 
P. polagahno izgovara; 1". p. čin, čina itd. drač, orača itd. ' 

2) Dugi postane kratkim ako se ista slovka u 1. p. polagahno, 
a u 2. hitro izgovara: n. p. B6g, Boga; mćd, mada, medu itd. 

3) Kratki, ostane kratkim: rak, raka, mač mača maču, itd. 

4) Kratki ili bez n&glasa izpadne: pas, psa itd. otac, 
otea itd. 

Prema spolu samostavnih rieči u Hrvaštini su i tri sklona: 
mužki, ženski i srednji. 


IV. Mužki sklon samostavnih (substantivum). 


S. 14. Samostavne rieči mužkoga spola svršuju u 1. pad. 
jednine : 
A) na suglas, jer je u Hrvaštini poluglas kano znak ili 
nastavak odpao: dub(5), otac(5). 

B) na nastavak o ili e: Ivo, Tome. 


A) 1. padež jednine na suglus 


S. 15. Ovakovoj je rieči znak: 
u jednint: 2 p. a; 3 p. u; 4 pi živoj kano 2 p., neživoj kano 1 p. 
5p. e, umehčanoj u; 6 p. om, umehčanoj em; 7p. u; 


*) tko, koga itd. za živo bivše, sadanje, buduće. 

**) Što, šta, čega itd. za neživo. — Mjesto što govore njeki Hrvati kaj, & 
njeki ča '(c8, če, ce, čo, co) te se po- toj rječci prvi zovu štokavci, drugi 
kajkavci, a treći čakavci, a jezik im po tom štokavština, kajkavština, 
čakavština. 

1) Razlikuj 6 p. da li je čist ili družtven t. j. instrumental ili gociativ; 
jer n. p. došao sam tvojim: konji znači: tvoji konji su me dovezli; 
a: došao sam s tvojimi konji znači, da sam ja išao ili trčao uz konje, 
ili s konji, a ne da su me oni vozili. 

Tt) Ovaj padež zove se takodjer prepositional, ali tako se zove svaki kosi 
padež, pred kojim je priedlog (prepositio). 


u dvojini: 1 P a; 2p. &; nagl4siv predzadnju oblim n4glasom: 
3p. (Vma; 4 i 5p. 4; 6 i Tp. (ima; ovo + izpadne kod živih : 
konjma. 

u množini: 1p. 2: 2p. & *), nagl&siv predzadnju oblim n&glasom 
3p. om, umehčanoj em; 4p. €; 5p. #; 6p. mi ako je sama 
samostavna rieč; ako je s njom pridjev; ili zaimeili broj ili | 
priedlog, onda izpadne m a + postane #; 7p. ih; np. 


Jednina: Dvojina: Množina: 
1. jčlen = kljač jelena = ključa jeleni ključi 
2. jelena ključa jelčna — kljača jčlčna kljača 
3. jčlenu — ključu jelenima ključima jelenom ključem 
4. jčlena — kljač jelena = ključa jelene kljiče 
5. jelene — ključu jelena = ključa jeleni ključi 
6. jelenom kljdičem | jelenima ključima | jelen(m)!t — ključ(m)t | 
7. jelenu = kljiču jelenima kljičima | jčlenih ključih 


8. 16. Rieč, kojoj osnov svršuje na dva suglasa,- ta je 
radi težkoga izgovora umetnut pomični a u 1.p. jedn., izbaci taj 
pomični a u svakom broju i padežu, u kojem rieč za slovku naraste, 
izim u2 p. dv. i mn. u kojem onaj a ostane radi obloga n&glasa. 
Ovaj je pomični a bez n4glasa, a u rieči od jedne slovke i izpadne; n. p. 
vosak, voska itd. j4ram, ječam, kašalj, konac, lakat, lanac, lonac, 
ndsap, nogat, dvan, ovas, oganj, pipak, kapak, pičsak, ražanj, dgalj, 
pas, sAn, šav, panj, dan (2 p. psa, sna, šva, pnja, dna ili dne, 
sravni niže.) itd. Osnovi su daklje: vosk, jarm, ječm itd. 

Razumieva se samo sobom, da pomični a, ako bi se skupilo 
više nego.li samo dva suglasa u'sklanjanju, onda ostaje, t& se ne 
izbaci ni u kojem padežu; n. p. mrtvac, mrtvaca itd.; balvan, 
bršljan, domišljan, grkljan, kotrljan, priesnac, svjetlac, tiesnac, 
kozlac, kotlac, mudrac, šafran, takmac, maslac, dimnjak, obraz, ustav, 
“oblak, itd., jer sene bi mogla rieč izgovoriti: mrtvca, grkljna itd. — 
Tako i: šaran, vagan, župan, orah, tupan, klipan, itd.;. u ime- 
nih: Jovan, Stojan, Risan, Radovan; u tudjih: kapšlan, kapščtan 
itd. kapelana, kapetana itd. 

Pamti: Svršuje li osnov na dva suglasa, od kojih je prvi 
sični ili ustni, a drugi zubni, to se pomični a ne može umetnuti ' 
niti u 1 p. jedn. n. p. grozd, list, dažd, prišt itd. 

8. 17. U rieči, kojoj osnov svršuje na 1, obično je preslovljen 
onaj i u samoglas o; ako je pred njim jošte koj suglas, to se 
umetne pomični a u1 p. jedn. ; u ostalih osim 2 p. množ. i dv. opet 
izpadne ali se # povrati; n. p. posao, kotao, vitao, svrdao, ugao, 
Pavao itd. Osnov je: posl, koti itd. Izim pepeo, pepela itd. 

Ako je pred ovim i samoglas a, e, €, a iza 1 nastavak ac, 
ak itd. t.j. ako se osnov svršuje na dva suglasa Ic, ik to se umetne 
i ovdje pomični a: alac, elac, ilac, ulac, (se preslovi u 0, a se pako 


> *) Ovaj 4 čuje se manje naglašen nego li samoglas predzadnje slovke; 
ovo pamti za sve sklone samostava u 2. p. dvojine i maožine. 
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izbaci osim u 2p. mn.idv.; n.p. žetelac, žeteoca, žeteocu itd.; ali 
žetelaca. — Tako komilac, mastilac, nosilac, pratilac, prosilac, 
talac itd. Ne valja 1 p. jedn. žeteoc, nosioc, pratioc itd. kano ni 
2p. mn. žeteoca itd. E 

Ako je pred ovim / samoglas 0, u, r, to se I ne preslovi 
nego ostane; n. p. kolac, delač, mflac, vflac, tflac, škrlac itd.; 
kolca, dulca, mrlca ; tako i: vol, ddl, rdzsol, sokol , okol itd. — 
Ovako se ne mienja niti žalac, zdlac, pilac, nego ostaje žalca, 
zalca, p4lca itd. Čini se, kano da dvoslovčane 1 ne preslove u o, 
a višeslovčane da preslove. 

Ako je pred ovim / dvoglas ee, to ga njeki preslove u 9, 
a dvoglas ze oslabe u i, ali u ostalih padežih opet se povrati i; 
n. p. diel, dičla ili dio dišla itd. 

8. 18. Ako osnov rieči svršuje na nastavak ar, to ovakova 
rieč prima u 5 p. jedn. znak u, jer se ima uzeti, da je r bio prije 
jotan (ri); n. p. gospodaru! pisaru! — Car ima u ovom padežu 
caru! i care!" 

Ako osnov rieći završuje grleni ili sični suglag, to se ovaj 
pred znakom 5 p. jedn. e preslovi u svoj ustni ; n. p. jan&k junače! 
junac junče! B6g Bože! knćz knćže! grteh gričše ! dih duše! 

Sični često primaju u ovom padežu znak u: kano da su 
tu i sični njekada bili jotani: stricu! knezu! glasu! — Ovo 
vriedi najviše za tudje rieči: Englezu! itd. 

S. 19. Nastavak ar prima i u 6 p. jedn. onaj slablji znak 
em; n, p. gospodarem, carem itd. — Isto tako i sični: s otcem, 
stricem, (knezem, glasem riedko). — Tako i putem ili pitom radi 


pot(5). 

8. 20. U množini i udvojini mienja se pred padežom i, ih, 
ima grleni suglas na kraju osnova u sični; n. p. janšk jun4ci 
jun&cih junacima, rćg rozi rdzih rozima, dih dasi dasih dusima. 


8. 21. U 1 p. množine mnoge rieči, osobito od jedne slovke 
umetnu nasporjeli ov (ili ev iza umehčanoga); n. p. gradovi, kotlovi, 
krajevi, ključevi itd., pa taj umetak ostane u svih padežih množine; 
ali se govore ovakove rieči i bez ovoga umetka. — Pravilno 
smjeli bi umetnuti ov ili ev samo u onih, što bi morali imati u 1 p. 
množ. y mjesto staro-Slovjenskoga jery (glag. se ilira, a ćir. 51), 
daklje ako osnov svršuje va &, g, h; ali i na jezični (r, 1, n) va- 
16v, slon6v, kolar&v. — U kajkavštini i čakavštini ostao je ov, ev 
kano znak 2 p. mn. a u ostalih padežih nestalo ga je sasma. 

Pamti: Umetak ovaj ov ili-ev neima mjesta u nijednom 
padežu dvojine; ne valja daklje: moja dva volova, nego: moja dva 
. vola. Razumieva se samo sobom, da pomični a mora izpasti 

pr dd iza ovih umetaka ov ili ev: kotlovi veprovi itd., a ne ko- 
talovi. 

&. 22. Ime narodno ili mjestno na tn, janin gubi ovaj 
nastavak #n sa svim u množini; n. p. seljanin seljani, Hrvaćanin, 
Hrvaćani (a ne seljanini, Hrvaćanini). — Turčin ne ima množine, 
nego se uzme Twrci od jošte običnoga: Turak (Turka). 


: 8 23. Drugi. padež množine i dvojine razlikuje se ndgla- 
som od svakoga padeža množine i jednine; ova raglika izkvarila 
se je unovije vrieme tim što se mislilo da je h (druga čest znaka 

-istoga padeža u pridjeva, zaimena, broja) takodjer znak 2 p. 
množine u samostava. : 

Ovomu je padežu jedan znak samo ć,što je postao od Staro- 
Slovjenskoga jora (8,5); drugi mu je znak u n4glasu, jer mu je 
predzadnja slovka vazda, i bez izma, obloga n&4glasa tako, da se 
ne samo u ovom sklonu, nego i u ostalih predzadnja slovka jasnije 
izgovara nego li zadnja; za to bi se i morala predzadnja slovka 
obilježit oblim naglasom svigdje gdje treba, t. j. ako nije jur 2. p. 
dv.imn. očit pridjevom, brojem, zaimeničom itd. ;n. p. stolara, knji- 
ševnika; a ne treba bilježit, čićca, naših stolara itd.; n. p. grad. 
2 p.jedn. grada, 2. p. mn. grada; stdli stola; kraji kraja, ili gradova, 
stolova, krajeva: — Valja naime pamtiti, da ako su tri slovke 
u rieči, prva mora se naglasiti radi predzadnje oble, i to ili 
oštrim ili kratkim ili oblim naglasom; n. p. dstruge dstragđ, bratići 
bratića; n&rodi naroda, sjetiv se da se dugi naglas pred oblim 
ovomu prilagodi t. j. postane takodjer oblim. — Gdje na trećoj 
slovci od kraja nije n4glasa tu valja metnuti kratki, jer se samo 
tada može dobro izgovoriti obli predzadnji; n. p. prijatelj, prijatelji 
prijatelja itd. U rieči ndrodđ čuje se prva slovka najjače. 

Pamti: Ako su uzastopce dvie slovke naglašene, i to prva krat- 
kim ili oštrim ili oblim, druga (ili i treća) oblim naglasom, to se prvi 
t.j. kratki ili oštri ili obli bolje čuje nego li zadnji, i to tako da je prvi 
za pol glasa ili za cieli glas viši, n. p. stolćvi, bratića, ostra- 
gd raka, itd. : 

Pomični a što je umetnut kada osnov rieči svršuje na dva 
suglasa, vrati se, kao što je rečeno opet u ovom padežu na svoje 
mjesto i steče n4glas što ga prije ne imaše u nikojem padežu ; 
n. p. konci konaca, lakti lakata, psi pasa, žeteoci žetčlaca, kolci 
kolaca, otci otaca.  Ekavski i ikavski: kon&ca, lakata, pasa itd.; 
. sravni čakovsko i kajkavsko: zemđlj, itd. 


Ako li je pako nasporjeli umetak 0v, ili ev, onda da kako 
nije mjesta pomičnomu a; n. p. posl&va (a ne posalova) itd. 

U čakavštini se je bolje sačuvao ovaj padež nego li u 
kajkavštini; jer se u ovoj 2 p. mn, vazda sklanja na ov ili ev bez 
obzira, da li je ovomu znaku mjesta; n. p. konjev prijateljev, 

jesto pravilnoga konj, prijat&lj itd. prema konji kćnj, konjevi 
kdnjeva. Stari je jezik glede ovoga mnogo pravilniji. 

8. 24. Rieč, štoznačinjeku mjeru, t& se sklada s kojim brojem, 
počev od 5, voli u 2.p. mn. znak $ ili #5, nego li 4 (ili ov, ev, 
Ova, &vA); n. p. pet mjes&ci (ili mjesćcij, uzev mjesec kano čest 
godišta) a pet mjesćca (na nebu); šest fantij (1. p. jedan funat); 
sedam forintij (fidrinij); osam tjednij; dvanaest rifi; 50 hvatij; 38 
krajcdri; 11 sati; tako i 5, 6, 7 itd. potij (krat) (a 5, 6, 7 puta ili 


pitava ili pitova, kuda se ide, vozi) itd. — Ali se govori ne samo 
12 kdnji, nego i 12 konja. — Ovim se tumači, za što je od prst, 
gost itd. 2p. mn. pistij i prsta, gosti i gosta, zubi 1 zaba itd. 
Sr. 8. 19. 


8 25. Znak 3 p. množine jest om, umehčanoj rieči em. 
Njeki kano i u 6. i 7. govore i pišu ga znakom im (ima ili ma, 
štono je znak istih padeža u dvojini). 

8. 26. Znak 4 p. mn. jest e; nu jer se ovaj e ne govo- 
raše vazda ovako čist e kano danas (nego nosni e) za to se pred 
njim ne preslovi grleni u ustni; n. p. rak rake itd. ee 

$. 27. Znak 6 p. mn. jest mi (pravilno bi bilo y ili my); 
to je y razlog, za što se grleni pred njim ne preslovi u sični, 
n jA s Turki, s Vlahi prem da se danas običnije govori: s Turci 
s Vlasi. . 

: S. 28. Znak 7 p. mn. jest #4 (pravilno bi bilo zeh, ali jer 
je ovdje dvoglas će bez naglasa, za to voli Hrvaština +). Grleni se 
suglas mora preslovit u sični: Turcih, rozih, griesih. ' 

S. 29. Rieč ddn sklanja se ovako: 


Jednina: Dvojina: Množina : 
1.dan dan dana dnava dni d&ni dnevi dni 
2. d4na dnevi dne dneva | dana dneviju dnijt | dana dnava 
3. danu dnevi dnčvu . | dnima dnima d4nom dnčvom 
4. dan dan dina dneva dnt dane dnščve 


5. dadne, dnčve dnu 3 a š 

6. danom danjom, d&nju | d&nima dnevima dni- 
dnom dnčvom dnevlju | ma 

7. danu, dnćvu dnčvi A #4 | adnih dnevih 


d&ni dnevi dni 
dan (mji, dnev(m) 1 


Panti: Danju; danjom govori se samo sobom, kano i Tp 
jedn. ljeti, zimi. 

8. 30. Rieč čovjek: ne sklanja se u množini ; u dvojini ima samo 
1. 4.i5 p., ostale padeže naknadjuje rieč dvojica, trojica itd. 
u dvojini; a u množini ljude, “od koje opet ne ima jednine: 1i 
5 p. Ljudi, 2 p. ljadij, 3 p. ljudem 4 _p. ljude, 6 p. ljud(m)t, 7 p- 
ljudih. Pamti 4p. mn.: ljudi (mjesto ljude), vlasi (mjesto vl4se). 

Rieč brat ima pravilno dvojinu; množinu tvori, kano i rieč 
gospodin, vlastelin nastavkom a od ženskoga spola, t& mu je znak 
ovaj jednine kano znak množine; braća, gospoda, vlastela; ali i: 
devet brata. 


$. 31. Njeke rieči ne imaju množine nikako: pičsak, gnoj, 

glad, stid itd.; njeke ne imaju jednine o(b)činci, ljudi, novci, okovi, 
dvori, žganci, trganci, blizanci, diganci, možgjani, ulozi itd. osobito 
pako imena mjestna, Karlovci, Vinkovci, Križevci itd. — O dvojini niže. 
.  Rieč čini (čaranje, vračanje, vještičarije) ne sklanja se ni 

u kojem padežu: Čini snuje mati Ivanova. — Tako i rieč krat, 
n.p. ovaj krat (ovaj put==sada), tri krat, sedam krat itd. riedko pet krati. 
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B) 1. padež jednine na nastavak 0 ili e. 


&. 32. Ove se rieči razlikuju od spomenutih 1) nastavkom 
u 1p. jedn. oili e i 2) što im je 5p. kano 1p. — Koje su od 
ovih riečij imena ljudska, krstna ili inače prezimena, pridjevci 
ljudski ili živinski, ne imaju obično množine; dvojinu imaju. 


1. Mđrko Gjdrgje zelčnko dvojina: dva zelenka 

2. Marka Gjorgja zelenka dvaju zelčnaka 

3. Marku Gjorgju zelenku dvama zelencima 
4. Marka Gjorgja zelenka množina: zelenci bilo bi 
5. Marko Gjorgje zelenko prema zelenac. 
6. Markom | Gjorgjem zelenkom 

7. Marku Gjorgju zelenku 


8. 33. Nastavak o stoji obično iza osnova obična, iza umeh- 
čana stoji nastavak e; n. p. Mirko, Slavko, Mihajlo, babajko, tajko, 
sinko, tepalo, dragalo; Bogoje, Vasilije, Antonije. — Pamti: Jove 
Joveta Jovetu itd., tako Jure, Jose, Ive itd. : 

Nastavak o stoji takodjer bez .obzira na osnov kada se 
ime ili naziv podomaći ili ponježni: babo (mj. babajko), pobro (mj. 
pobratimko), crnjo, bieljo, ridjo, rodjo, dražko, milko, Ivo, Janko, 
Mićo, Mišo, Miško, Vlajo. — Mjesto ovoga nastavka stoji često e: 
Ive, Jure, Pere, pobre, brale itd.; ali pamti, da je ovim posljednjim 
znak 6 p. om, a ne em. — Imčna ova i pridjevci imaju mjesto e 
takodjer znak a ženskoga spola, po kojem se i sklanjaju. 


V. Ženski sklon samostavnih. 


8. 34. Samostavne rieči ženskoga spola svršuju u 1 p. 
jednine.: . 

A) na nastavak a: žena; 

B) na suglas, jer je u hrvaštini poluglas kano nastavak 
odpao: stvara (glag. 8. T, Ćir. 6). 


A) 1. padež jednine na nastavak a. 


&. 35. Ovakovoj je rieči znak: 
u jednini: 2 p. €; 3P.t; 4p. u; 5p. 0; 6p. om; TD. #; 
u dvojni: 1p. e; 2p. d; naglasiv predzadnju oblim ndglasom ; 3 p. 
ama; 4i5p. e; 6 i Tp. ama. 
“u množini: 1p. €; 2p. d; naglasiv predzadnju oblim n&glasom ; 
$p. am; 4i5pe; 6 p. amt; Tp. ah; 1. pe 


Jednina : Dvojina: Množina: 


1. žena žčne - žene 
2. žčne žčna žčna 
3. ženi ženama žčnam 
4. ženu žene žčne 
5. .žčno žene žene 

6. žčnom žčnama žčnami 
7 


. ženi | žčnama ženah. 


a o gama 


&. 36. Ovako se sklanjaju njeke rieči i njeka imčna muž- 
koga spola: sluga, sudija, vladika, . vojvoda, vlastčla, gospoda, 
djetca itd.; Iva, Joza, Jura, Luka, Mata, Pčra itd. imčna ova mogu 
imati 5 p. jedn. kano i1 p.; množina nije obična. -— Imena ženska, 
rodbinska i što se od mila davaju, mjesto a govore se i nastavkom 
eul.i5.p.: Jele, Mare, Bare, Dore, sele, neve itd. 

&. 37. Radi znaka € u 3. i 7.p. jedn. preslovi se grleni u 
sični: ruka ruci; noga nozi; snaha snasi. — Ako je pred grlenim 
ustni, to se grleni može, ali ne mora presloviti u sični: mačka 
mački (mačeci), mazga mazgi (mazzi), suhka suhki (suhci). 

S. 38. Kojoj se rieči od 3 slovke (i više) osnov svršuje 
na c, tojjeznak 5 p.e: banice, Bogorodice, Danice, dušice, Jelice, 
Milice, Ružice itd. 

S. 39. Ako osnov rieči svršuje na dva samoglasa, to se u 
2p. množ. i dvojine umetne pomični a, kao što to biva i u muž- 
kom sklonu, tč ovaj a dobije naglas obli, a u ostalih padežih opet 
izpadne: 6vca 6vaca, bradva bradava, igra igara itd. Pomični a 
može se umetnut medju svaka dva suglasa, osim ako je ustni ili 
sični pred zubnim: zvičzda zvičšzda, uzda izda, krasta krasta itd. 
Svršuje li pako osnov na tri suglasa, pa da su dva prva ustni ili sični 
pred zubnim, a onaj treći ako je ini koj suglas, to se razstave 
dva zadnja i tu umetne pomični a: krastka krastaka, dstve ostava, 
h?stve hrstava. — Tako: breskva braskva praskva, breskava braskav a 
praskava. Ali se od ovakovih rieči govori 2. p. mn. takodjer na 4: 
cfkvi, radnji, bradvi itd. 

&. 40. Njeke rieči ženskoga spola obične su samo u jednini 
žedja, doba (čest vr&mena; d6ba = čas, srednjega je spola i ne 
sklanja se); njeke samo u množini: diple, gajde, dude, kuće (mj. 
dvor), gusle, jasle, trice, gaće, vlače, čizme, rukavice itd. — O 
dvojini niže. 

B) 1. padež jednine na suglas. : 
.. & 41. Ovakovoj je rieči znak: 

u jednim: u 2. 3. 5. i 7. padežu #; 4 p. kano 1.; 6 p. znak je jom, 
ju, 1; ovaj je # pravo oglašen poluglas na kraju rieči, kojno je 
u hrvaštini odpao, a u 6 p. od znaka ijom odpade jom, te tako 
ostade sam +; ju je postalo od jom (izgubilo je naime om nosni 
izgovor). 

u dvojini: 1p. #; 2p. iju; 3p. ima; 4 i 5p. #; 6 i Tp. ima; 

umnožim: 1p.i; 2p.1ili vj; 3p. im; 4i5p.2; 6p. mi; Tp.ih;n.p. 


Jednina: Dvojina: | Množina: 
1. stvar > stvari | stvdri 
2. stvari stvarija stvarij, stvari 
3. stvdri stv4rima stvarim 
4. stvar stvđri | stvari 
5. stvari stvari stvari 
; stvarjom, ju, -i | stv&rima stv4rmi 


. stvdri stvarima stv4rih 


6. 42. Ako osnov svršuje na dva suglasa, toim se umetne 
pomični a u svih padežih » u kojih ne ima znaka; za to ravan 
(ravni), misao (misli), sm?zao (smrzli), pregtbao (pršgibli), pogibao 
(pčgtbli), nazčbao (nazebli), iznikao (iznikli), izrastao (izrasli, jer # 
pred Ž izpadne); s6l soli. 

8. 43. Ako osnov svršvje na d, t, l n, to se u 6p. jedn. 
često sliju sa suglasom j u dj, tj, lj, my; gldd gladju, smit smitju, 
zčićn zelenju, sol solju (ali i: gl4d'ju, smrt'ju, smrću, zelen'ju, 
sol'ju). — Ako je pred d, t, 1, n jošt i suglas s, to se često i 
s prilagodi umehčanomu, te bude: mašću mjestu mastju, mišlju 
mj. mislju itd. 

Ako osnov svršuje na ustneni, to se u ovom padežu mora 
umetnuti , jer se j od znaka (jom ili ju) ne može sliti s ustne- 
nim: z0b, zobljom zoblju, kv krvljom krvlju, kip kapljom kaplju, 

Ako osnov svršuje na umehčani, tada odpade j od znaka 
Gom, ju) da se ne sastanu dva j: č4dj čddju, pomoć pomoću, 
kimelj krmelju itd. 

8. 44. Rieč s nastavkom ad, štono znači množtvo njeko, 
sama jest sobom množina, za to se ne ji sklanjat u množini, 
ne valja daklje: teladma nego teladi. 


S. 45. Riečim mati, kći jesu osnovi cieli mater, kćer što se 
danas mjestimice govori, al im je danas 1p. jedn. krnj; izgubiv 
naime na kraju 7, preslovilo se e u #, t& se sklanjaju ovako: 


u jednini: #4 množina: 
1. miti kći | matere kćeri 
2. matere kćeri 0matčra = kćertij) 
3. materi kćeri materam = kćčrim 
4. imati, mater, mat kććr - | matere kćeri 
5..mati kčeri matere kčeri 
6. materom (ju) kćerjom (ju, 2) | materami kćčrmi 
7. materi , kćčri materah = kćerih 


- 


1 dvojini: .1. 4. 5. matere, kččri: 2p. matera, kćčrija; 3. 6. Tp. 
materama, kćerima. 


' Odavlje se vidi, da rieč mater u jednini ima u 2. i 6p. 
jedn. i sve znake množine i dvojine kano i rieč žena. 


8. 46. Njeke rieči ne imaju množine : glad, krv, jakost, mu- 
drostitd.; njeke ne imaju jednine : gusli, jasli (sravni predjašnji $. 40), 

Rieč ljubi (žena) ne sklanja se ni u kojem padežu. — 
O dvojini niže. 


VI. Srednji sklon samostavnih. 


S. 47. Samostavne rieči srednjega spola svršuju u 1 pad. 
jednine: 


_ i — 


A) na nastavak jaki o ili slabi e; 
B) na nastavak krnj o ili e. 


A) 1. padež jednine na nastavak 0 ili e. 


8. 48. Ovakovoj je rieči znak: 
u jednim: 2p. a: 3p. u; 4. i 5p. kano 1p.; 6p. jakoj om, slaboj 
em; Tp. u; 

u dvojint:. 1. 4. i 5p. a; 2p. a, naglasiv predzadnju oblim n4gla- 
som; 3. 6. i Tp. ma; 

mnoižni: 1. 4.i 5p. a; 2p. a, naglasiv predzadnju oblim nigla- 
som; 3p. jakoj om slaboj em; (mjestimice am mjesto om ili om: 
kolam, vratam, selam, poljam, kolim, poljim) 6 p. mi(kada je sa- 
mostav sam), + (kada je spridjevom, itd); 7p. th; n. p. 


1 


= 


Jednina : * Dvojina: Množina: 
selo > polje sela = polja sela polja 
sela polja sela polja sela polja 
selu polju selima poljima selom poljem 
selo polje sela polja . sela polja 
selo polje sela = polja sela polja 
selom poljem *| selima poljima sel(m)i Polje) 
selu polju selima poljima sčlih  poljih 


neon sn 


Odavlje se vidi, da se rieči srednjega spola sklanjaju nalično 
riečim mužkoga spola. — Ovakove rieči jesu na 0: vino, ljeto, l6to 
(kud izlieću pčele, i krilo kukca), koljeno, poljeno itd.; na 
e: lice, sunce, srdce, i umaljiteljne: lišće, sunašce, vesaoce itd. 
kano polje sklanjaju se i svi samostavi glagolji: pisanje, čitanje itd. 


8. 49. Ako osnov svršuje na dva suglasa, to se umetne u 
2 p. dvojinei množine pomični a: veslo vesala, koplje kopalja, tako i 
klabko, pasmo, koljence, rebro, sedlo, stablo itd.; te i pri- 
djevi, što su samostavi postali: zlo zala, dobro dobara. — U rieći 
krioce o je mjesto 1, t& se ovo 2 u ovom padežu povrati krilaca :: 
tako od gr'oce grlaca. 


Svršuje li osnov na dva suglasa, od kojih je prvi ustni ili 
sični a drugi zubni, ma i omehčan: to se ova dva ne razstavljaju 
niti se umetne pomični a: gničzdo gnićzda, mjesto mjesta ili mič- 
sta, ognjište ognjišta, gvoždja gvoždja itd. 

Svršuje li osnov na tri suglasa, te se zadnji može razsta- 
viti, tada se izmedj ovoga i drugoga umetne pomični a: drižtvo 
drižtava, carstvo carstava, kraljevstvo kralje(v)stava. 


8.50. 7 p. množine govori se jošt danas mjestimice na teh 
(i na ah), što bi bilo i pravilnije prema staroj Slovjenštini. Sr. $. 28. 


8. 51. Njeke rieči imaju samo jedninu: trieslo, čislo (bro- 
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janice, ne broj jer onda ima množinu) itd.; njeke imaju samo 
množinu: kola, vrata (ne jedna nego njih više), sćla (kano ime 
mjesta n. p. Klinča sćla, Dolnja, Gornja Sela itd.) 


B) 1. padež jednine na nastavak kruj 0 ili e. 


S. 52. Ovakove se rieči razlikuju od ostalih srednjega 
spola tim, što ne samo da u 1p. jedn. ne ima im nastavka, nego 
im je u hrvaštini odkrnjen zadnji suglas osnova: », #, s. 

S. 53. Osnov (krnj na n), ciel na en, okrnjio se za to, jer 
u Hrvaštini ne ima nosnoga samoglasa što ga imavaše stara Slo- 
vjenština (i današnja Poljaština e), nego je u sklonu mjesto toga 
glasa u Hrvaštini čisti e. 

Okrnjeni ovaj n dodaje se u svih onih padežih u kojih 
rieč prima znak padeža; ne dodaje se daklje u 1. 4. i 5 p. jedn. ; 
znaci su isti što i u ostalih srednjega spola s nastavkom ; n. p. 


Jednina : Dvojina : | Množina: 

1.. ime imena imčna 

2. imena imćna imena 

3. imenu imenima imčnom 

4. ime | imena .imčna 

5. ime imena imčna 

6. imenom | imenima imen(m)t 
7. imenu imenima imčnih 


Pamti razliku u n4glasu jednine, dvojine i množine. — 
Takove su rieči: breme, ime, pleme, rame, sjeme, sljeme, tjeme, 
vričme (ili brieme) itd. nijedna ne znači životinje. 

S. 54. Osnov (krnj na £), ciel na et, tumači se (nosnim e, 
iza kojega je jošt suglas #) kano i predjašnje. 

Okrnjen ovaj # dodaje se u svih Dade , u kojih rieč 
prima znak padeža; ne dodaje se Mim u 1. 4.5p. jednine; znaci 
su isti što i u predjašnjih ; n. p. : ' 5 


Jednina : Dvojina: | Množina: 

1. tele tane taneta taneta 
2. teleta  t4neta tančta | | tančta 
3. teletu  t4netu tanetima tančtom 
4. tčle tane ! t4neta |: tančta 
5. tčle tane t&aneta - | tančta 

. 6. tčletom t4netom tanetima: tančt(m)i 
7. tčletu — t&netu t&anetima tančtih 


Pamti razliku u naglasu izmedju jednine, dvojire i množine. 
Takove su rieči : 1) što znače živo mlado: blizne, čeljade, dičte 
(dvojina djeteta, množ. djetca), gušče, Hrvatče, jaje, janje, jare, 
mlade, ome, patče, pile, pašče, štene, unuče itd.;. 2) što znače ne- 
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živo malo: bure, fse, kolče, klubče, polovatče, šiše, uže itd. Živa 
uzimlju u dvojini mužkoga spola nastavak 46: djetić, jarić itd. (dva 
djetića) ili ženskoga spola (dvie jarice), tako isto i. u množini, ili ju 
uzmu dodavši mjesto nastavka e nastavak ad, te su tada ženskoga 
spola na suglas: unučad, burad, jarad. 

“855. Rieč drvo, ako znači posječeno za gorivo ili gradivo, 
sklanja se pravilno, samo što može biti 2p. mn. dfvđ ili dfvij; 
dvojine ne ima, nego skupni oblik drvlje; ako znači stabar (drvo 
što raste) onda se sklanja kano ćele ili tane, te prem da muje u 1 
p. jedn. nastavak o ipak je 2 p. drveta itd. (ne drvota); u dvojini se 
sklanja kano idne t.j. dva diveta, u množini: ona drvčta; ali 
mu je skupni oblik običniji u množini: drvčće, a ovo se sklanja 
kano i ostale rieči skupnoga oblika drvlje, snoplje itd. 

Kano drvo drveta, tako se sklanja rieč pseto pselteta u jed- 
nini, dvojini i množini: dva pseteta, ona psetčta itd. Ovoj jerieči 
t jur u osnovu. 

: $. 56. Osnov (krnji na s) cieli na es okrnjio se tako, da 
je u jednini sa svim nestalo nastavka s, ta je radi toga e naspor- 
jelo i postalo o; ovaj s sačuvao se je daklje samo u množini, a 
jednina i dvojina sklanjaju se kano selo; n. p. 


Jednina: .| Dvojina: | Množina: 
1. nebo nčba nebščsa 
2. nčba n&ba nčbćsa 

3. nčbu nčbima nebčsom 
4. nčbo *nčba nebčsa 

5. rničbo nčba nebčsa 

6. nebom nčbima nebčs (m) 
7. nčbu | nčbima nebčsih 


Takove rieči jesu: udo, čudo, kolo (točak, kotač), kolče (u uri 
ili ustroju), nebo, oko (rupa na krovu ili zidu), pero (od željeza na 
kolih ili tetik u ključanici, uri) itd., slovo, tielo, uho itd., čudšsa, 
kolesa, oččsa, perčsa, slovčsa, tjelčsa, ušesa. Rieči: udo, čudo, slovo, 
tielo imaju takodjer obične oblike: čuda itd. pače rieč slovo najviše 
ima samo slova (i tada ne znači govor, nego pisme, slovce). ; 

Pamti razliku u naglasu izmedju jednine, dvojine i mno- 
žine. 

Rieč večer ili veče jest mužk. žensk. i sred. spola. 


VII. Dvojina prava (dualis absolutus). 


$. 57. Primjeri dvojine, štono su do sada napomenuti zovu 
se dvojina brojna, ito radi toga, što se onako sklanjaju rieči kada 
je uz njih brojna koja rieč; oba (obje), obadva (obadvie objedvie), 
dva (dvie) ćri, četiri. 

8. 58. Onako se sklanjaju takodjer rieči, što znače stvar 
samo podvojnu, ali se ili izriekom ili same sobom vazda skladaju 


s brojem jedni, jedne, jedna n.p. ključi, bisage, čizme, čarape, d6- 
koljenke, gaće, grablje, n&rukvice, nogavice, negve, ndžice, čbruk- 
vice, dbušnice, rukavice, saćne, saćnice, taljige, ustne, dstnice, 
vlače, vile, vilice, kličšta, njedra itd.; ovakove se rieči zovu: rieči 
neprave dvojine i jesu prema Njem. ein Par, Tal. un paio. 

. 59. Ima rieči štono se sklanjaju takodjer samo u 
dvojini, ali se razlikuju od predjašnjih tim: 

1) što im ne treba brojne rieči, i 

2) što im je 7p. razlik od 6 padeža; ove se rieči zovu 
prave dvojine. 

$. 60. Takove su rieči: 

1) mužkoga spola: 1: 4.i 5p. boka; 2p. bčka; 3 i 6p. 
bocima, 7p. boka; 

2) ženskoga spola, kojim je 1p. dvojine kano i 1p. mno- 
žine; n. p. 1. 4. i 5p. dvojine: noge, ruke; 2p. noga, raku; 3.1 
6 p. nogama, rukama; T p. nogu, raka. 

3) ženskoga spola, kojim je ne samo razlik 1p. dvojine 
od 1p. množine, nego su one: a) u jednini i množini srednjega 
spola ili ih b) ne ima u jednini; n. p. 

a) srednjega su spola u jednini i množini: pise ptsa, ledje lćdja, 
pleće pićća, oko oka oččsa, uho uha ušesa; a dvojina im je: 

. opisi, lćdji, plčći, oči, &št; 

b) jednine ne imaju: grude, njedri, (vrati). 

Zadnja rieč njedri i vrdti običnija je u srednjem spolu njedra, 
vrata; pamti ipak ovo: ako vrata znači jedna vrata to se skla- 
nja u dvojini, ako li znači njih više, to se sklanja u množini. 

8. 61. Sklanjaju se pako sve ove rječi u dvojini ovako: 

1. 4.1 5p.: prsi, ledji, pleći, oči, uši, grudi, njedri, vrata; 

2p.: pisija, ledjija, plaćija, očiju, ušija, gradiju, njedrija, vratija; 

3 i16p.: prsima, ledjima, plećima, očima, ušima, grudima, njedrima, 

vratima; & 

7p.: prsiju, Ićdjiju, plććiju, očiju, ušiju, grtdiju njčdriju vratiju. 
Pamti malik u naglasu izmedju 2. i 7. padeža. 


VIII. Zaimčnice (pronomen). 


«8. 62. Zaimenice se sklanjaju na tri razlika načina; 
naime : 

A) posebnimi nastavci, bez ogleda na osnov, od kojega 
ostane ili samo po jedan suglas, ili niti jedan, ibez ogleda na na- 
stavke, do sada pomenute ; 

B) nastavkom, štono rabi za sklanjanje pridjevu (prislovu, 
pričešću) i broju; 

C) zaimenica čn, ona, ono (er, sie, es; is, ea, id; egli, 
esso, essa, ella) sklanja se u svih padežih razliko od 1 p. jedn. dv. 
i mn., jer mu je u onih padežih ostao osnov iz stare Slovjenštine. 

Sastavljene zaimenice sklanjaju se kano i nesastavljene. 
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A). Zaimenice posebnoga nastavka. 
6. 63. Ovamo patre: ja, ti, se. 


“ Jednina: Dvojina: | Množina: 4 

1. ja u 1a)*)-—- imi _ 2 
2. mčne tčbe (naj) (vajt) | nas vas | sabe .. 
3, meni, mi tčbi, ti | nama vama| nam vam |sčbi — si.|& 
4. mčne, me tčbe, te |ne ve nas vas |sčbe . se E 
5. j& ti —_ — mi vi >. E 
6. mnom tobom nama vama | nami vami | sob&m Z 
(manom), 4 

7. meni tebi (naju) (vaju) | nas vas | sebi a 


Zaimenica , u 7 p. jednoslovčana, ne ima naglasa, kano ni 
skraćena, osim ako je naglas priedloga preskočio; n. p. pri njem 
.preda me, za što, za to; prema ovomu pravilu ne valja gašto, sato 
.itd. pisati kao da je jedna rieč. 


B) Zaimenice s nastavkom. 


8. 64. Nastavkom samostava sklanja se samo zaimenica 
sam u mužkom spolu jednine uz samostav značeći živo što, i po- 
vratno, izuzev ipak 5 p. štono je kano i prvi, tč 6p. samini Tp. 
samom. 

Pamti: ovako sklanjaju njeki takodjer zaimenice kakav, 
takav, ovakav i složene od ovih, što ipak ne valja svigdje i svagda. 

8. 65. Nastavak je ost&lim: 
jednini: 2p. muž. i sr. sp. ga žensk. sp. tj 

' 3p. » o» omu 

4p. ravna se po lili 2p. da li je naime: samostav živo 
ili neživo; žensk. sp. u, sred. sp. 0. 

5 p. kano 1 

SP muž. i sr. TE im, (ili tem) a sp. om. 


Tp. 
dvojini: 1. . šp. muž. Pa sp. a žensk. SD € 
26 9 po nima =, “ma (riedko jema) 
š 2. qa iju» »#4(7.p. takodjer ima) 
množini: 1. 5 p. mužk. sp. % sr. a žensk. e. 


2 s. o nih nih o, ih (ili teh) 

O ge i » “my imo» im (ili tem) 
4.4. > n€ na no e ' 
6, p»ooaimi,imi >, imi (riedko tem) 
Noa. 5 nik, ih o, ih (ili teh) 


*) 1i4p. dvojine govori se, ako je uz njih bro nima sre nas dva (tri, četir 
itd.), vas dva i Ovdje j je nas, vas očevi . mn. kano: u samo- 
stava iza broja: 5 itd. — Starosl. 8. ili 4.p. mn. nl govori se mjestimice: 
mj. nama, vama, i mj. nam, vam ; tako i ne, ve mj. 4. p. mn. nas, vas. 


8. 65. Valja ipak razlikovat, da li zaimenica svršuje u 1 p. 
jednine _mužk. i sr. spola na tvrdi ili na omehčani suglas (u žen - - 
skom spolu svršuje svaka na a); jer ako svršuje na tvrdi suglas, 

rima u 2. 3. i 7. pad. jednine mužkoga i srednjega spola umetak o, 
iza umehčanoga pako umetak e; n. p. 
a) na tvrdi suglas: 


' admina: 1. čv(i,-aj)dva dvo Množina: ovi ove ova 
2. dvoga dve dvoga ovih > 
. 3. dvomu ovoj čvomu : ovim 
4. ov(oga) dvu dvo : ove ove ova 
6. Ovim  dvom dvim > ovimi 
7.čvom ovoj čdvom ovih 
Dvojina: 1. 4. 5. dva dve dva 
: 2. ovija 
8. Z ovima 


7. dviju (ili ovima) 

Ovako se sklanjaju: sam, njegov, njezin (njejin, njen), nji- 
hov (njihan, njin), ovakov, onakov, takov, kakov, svakakov, nikakov, 
njekakov, inakov (i oblici: ovakvi ovaki ovakavi itd. ), ov (ovi, ovaj), 
on (oni, onaj), ti (ta, taj), in(i), ovolik, onolik, tolik, kolik (ovoliki 
itd.) njekolik, njeki, čigov, svak(i). — Što njeke zaimenice u 
mužkom spolu svršuju dvojako na samoglas ili na suglas, odatlje 
ne valja izvoditi, da se mogu sklanjati na dva načina, n. p. kakov 
kakav, kakova kakva; a kaki kakovi kakvi, kakoga kokovoga kak- 
vogaitd.ako se imože todokazati o zaimenici sam, to se ne može 
jošt o kojoj. — Pamti razliku izmedju sdma i samoga, n. p. vidio sam 
ga sama, (allein, solus solo) i: od samoga njega iki ipse, man. 

U ovih svršuje srednji spol na o. 

b) na umehčani suglas : 

Jednina: 1. moj moja mje 
. mojega moje mojega | 
. mojemu mojoj —mojemu 
. moj(ega) moju moje 
. mojim mojom mojim 
. mojem mojoj mojem 

. Pamti: moga mjesto mojega, momu mj. mojemu itd., tvčga 
mj. tvojega , svoga mj. svojega itd. — Isto tako pamti koga mj. 
kojega itd., a i razlikuj koga od 1p. koj i koga 2 ili 4p. od tko. 

Množina i dvojina sklanja se kano i: ovi ove ova. 

Ovako se sklanjaju: moj, tvoj, svoj, koj, naš, vaš, čij, sav 
(vas, sva, sve), i sastavljeni: njekoj, .ikoj svačij, itd. 

U ovih svršuje srednji spol na €. 

S. 66. Nastavkom, ali bez umetka, sklanjaju se i zaimenice 
tko i što 1 sastavljene s tko ilišto: njetko, svatko, itko, nitko, nješto, 
svašto, išto, ništo i to samo u jednini i bez spola; samo što od 
tko odpade t u kosom padežu, au što se preslovi u kosom padežu 
šuč izvorni, te radi toga umetak bude e. 


Noa oWo+r 
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21. tko što 
2. koga  -ččga, česa, (šta) 
3. komu — čemu 
4 koga šta 
6. kim čim 
7. kom — čem. 


$. 67. O sastavljenih: koj godj, čij godj, tko godj, što. godj 
itd. pamti: 1) da su to svako po dvie rieči, jer se može jošte koja 
rieč umetnut, n. p. koj mu godj drago, tko mu godj bio itd.; 2) 
godj je prislov što se ne sklanja. — Ovako i: tko ti mu drago, 
koj ti volja, što ti mu drago, što ti volja, ma koj, po koja itd. 

$. 68. O sastavljenih: koje #0, koje što pamti: 1) da su i 
to svako po dvie rieči; Zoje se _ne sklanja jer je prislov (Njemački 
theils, Lat. partim) — a 2), #ko i što se sklanja; n. p. dobar koje 
čemu (mjesto za koje šta), od koje koga. 

S. 69. Prirečje: reci i ti koju tojul ili: pomozi ga kojom 
tojom (riečju, stvarju) svjedoči: da je tu stari 4. i 6. padež jošte živ 
od fa. — Govori se: ote, ota, oto ili samo #, ta, t0. — U rieči ono- 
madne (ili skraćeno onomad) očit je jošte stari 7 p. jedn. onom 
dne, pa se iza onoma (jer) preslovio u a kano i u onime u e. Uz njeke 
je ostao na kraju starizi: onojzi,itd. onizieh mj. oniehzi. Takoi-no 
(skraćeno mjesto ono): kojno, kojano, štono itd. (a ne: koj no, što no). 


C) Zaimenica dn, dna, dno. 


. S. 70. Ova se zaimenica razlikuje od svih ostalih tim, što 
joj osim 1. padeža u jednini, množini i dvojini nije nijednoga pa- 
deža, nego se dovode svi od stare Slovjenštine , u kojoj se ova 
* zaimenica zove +, ja, je (mjesto našega m, ona, ono); sklanja se 
daklje ovako: 


Jednina: Množina: 
1. dn | dna dno oni one ona 
2. njega, ga nje, je njega, ga | njih, jih ih (za sva 
3. njemu, mu | njoj, joj njemu, mu | 3 spola) 
4. njega, ga,-nj nja, ju dno, njega, | njim,jim im, , =, 
pan ikag ' .Sa nje je opa a 
6. njim njam njim njimi S. u 
7. njem . njoj njem njih šale 
Dvojina: 
1. 4. ona one ona 
2. njija 
3. 6. njima 


T. njiju ili njima). 
Pamti: zaimenicu dn, ona, ono razlikuj od pokaznoga 8 
(dnt, dnji), dna, dnć. — Njega je postalo od # umetkom e i na- 
stavkom ga, t& je morao # oslabjeti t. j. postati j; tako se tumače 


* 


i ostali padeži; n je metnut na početak rieči radi zieva. — Skra- 
ćeni oblici (ga, mu, je, joj itd.) rabe kada sila govora nije na ovoj 
zaimenici, i kada nije pred njim priedloga; n. p. Njega su zvali, 
nisu tebe, prema njim (tu ne valja ga, će, ili prema im). 

8 71. Po svojstvih se luče zaimenice ovako: 
1. osobne samostavne:  (personale subst.) ja, ti, i po- 
ožatna se; ' 

2. osobne pridjevne: (pers. adj.) moj, tvoj, svoj, njegov, 

njezin, naš, vaš, njihov ; ' 

3. pokazno osobne (demonstrativum): ov (ovi, ovaj), taj (ti, 
ta), 6n(i) (onaj); pokazno odnosna: dn, dna, omo; brojna: sam ; 
' 4. upitne (interrogativum): tko, što, čij; ' 
a 6. odnosne (relativum): koj (koja, koje; što za sva tri 
spola) ; 

6. neodredjene (indefinitum): njetko, nješto, itko, išto, 
gdjetko, gdješto, njeki, mjekoj, svak, svaki, svatko, svašto i ostale 
sastavljene.  Njeki ih diele jošt na izviestne i neizviestne. 


1X. Pridjev (adjectivum). | 


' S. 72. Pridjev se sklanja na dva načina; po tom naime 
da li je kratak ili ciel po obliku. *) 

Pridjev je kratak po obliku ako u 1. p. jedn. mužkoga 
spola svršuje na suglas, a u ženskom i srednjem spolu ako je na- 
stavak bez naglasa n. p. velik, včlika ili velika, a veliko ili veliko; 

žita, žito. — Pridjev je ciel po obliku, ako mu 1.p. jedn. 
mtižk. spola svršuje na 4 (t. j. na staro Slovjenski MH štono znači 
6n, Njem. er, a Lat. is), te mu je radi toga nastavak u sva tsi 
spola naglašen; n. p. velikt, včlika, veliko; žAti, žita, žato. 

S. 73. Razlika izmedju kratkoga i cieloga pridjeva nije 

samo u aa i u sklonu, nego i u porabi; jer kratki pridjev 
rabi ma pitanje kakov (kakova, kakovo), a cieli na pitanje #ko + 
kakov, hakova, ili što i kakovo; m. p. Ona cfnd i velika brda luče 
naš i vaš kotar; ofna, včlikd pridjevi su cieli; ona brda, što luče 
naš i vaš kotar, jesu crna i včlika ili ve&ka; cfna velika pridjevi 
su kratki. 
. $. 74. Po naglasu se razlikuje kratki i cieli pridjev đvo- 
jako; a) tim što je naglas na osnovu u kratkoga pridjeva slablji 
nego li u cieloga; jet se kratki i dugi broje medju slabe, a oštri 
i obli medju jake; b) i tim, što je tvorka (suffix) u kratkoga pri- 
djeva u sva tri spola i broja bez naglasa, a u cieloga je obloga 
naglasa; n. p. žit, žita, žito a žAti, ža, žato; jer dugi pred 
oblim preslovi se takodjer u obli. sE 


. *) Kratki pridjev zove se i neodredjen ili neopredieljen, a cieli odredjen ili 
a en; nijedan od ovih naziva nije točan, za to je bolje nazvati ih 
imenom, štono valja barem prema obliku, a ne kojim mu je valjalost 
ištom u skladnji (sintaksi). — Cieli pridjev rabi, kada je u tudjih jezicih 
pridjev sa spolhikom đer, il itd. a kratki kada je bez spolnikaili s ein, unu. 


Valja pamtiti, da kratki pred dva suglasa ne paštane ošker 
.jer se naglas osniva na izgovoru pojedine slovke, a ne na tem 
kako se tvorka dodaje. Daklje dobar, dobra, dobro, i dobri, dddva 
dobr6; a ne: dobr-a, dobr-i itd. 


8. 75. Osim toga pamti ovo: 

1) ako.je kratki pridjev u mužkom spolu od jedne slovke, 
.naglas se mienja kao što je rečeno, t. j. u cieloga pridjeva kratki 
ostane kratkim, dugi postane oblim (oštroga nejraa, obli a duoglagu 
ie i u pridjevu od jedne slovke u ženskom i srednjem spolu i u 
sklonih postane dugoga naglasa. Sr. 8.9. i15. kljAč kljiča); n. p. gol 
gola golo, goli gdla gdl6; tako i: bos, dig, mek, mok itd. — cfn 
cfna cfno, efni cPfnd cfn6; Rep ličpa ličpo, ličpi ličpii kepo, rjedje 
lepi fiepd Rep6) tako i: biol, ciel, smiel, .sliep 1ttd. 

2) ako su u pridjevu kratkom u sva tri spolagpo dvie slovise, 
(u zadnjoj pomični a), to kratka u osnovu ostaje kratkom, duga 
postaje oblom ; kratka pred dva suglasa ostane kratkem idim ako 
je dvoglas; n. p. dobar, gorak itd. dobri, gorki itd.; kratak idbniika 
kratko, kratki Srdtka krđikć, tako i: ndgao, rdvan, stlan, ružan 
pritan_itd.; pričsan pričsna prem, pričsni pričsna pričsno (li 
priesni pršesnd priesno), itd, 

3) ako su pridjevu kratkomu u mužkom spolu dvie, a u 
ženskom i srednjem tri slovke, t& ako je u mužkom spolu samo 
na prvoj slovci naglas (obično samo kratki): to preskoči u žen- 
skom i u srednjem spolu naglas na drugu slovku; u cidloga pako 
pridjeva ostane u sva tri spola na prvoj slovci ; n. p. zelen zelenaili 
- zelčna, ali zčlent zčlena zčleno ; tako i: crven, malen, pošten, rumen, 
studen, svilen, šaren, golem, debeo, velik, širok, visok, dubok itd. 


Troslovčani pridjevi s pomičnim a sliede takodjer ovo pra- 
* vilo; n. p. dugačak dugačka dugačko, ili dugačak dugaćka dugač- 
. ko, digački dagačka dugačka, itd. 

4) ako su pridjevu kratkomu u mužkom spolu dvie a u 
ženskom i srednjem tri slovke, t& su u mužkom spolu obje slovke 
vaglašene (i to prva kratka, druga obla): to seu ženskom i sred- 
njem spolu gubi kratki, a obli oslabi i:postane dugim; u dislom pri- 
djevu ostane izvorni naglas na svakoj slovci ; m. p. im&ć šimtića 
imiće, inn imića imaće; tako i: moguć, valjan i ostali prilozi 
i pričešća ; 

5) pridjev troslovčan s pomičnim“ a, bio sastavtjen dl 
izvoran, ako je na drugoj slovci dugi naglas: to u ženskom i 
u srednjem spolu ostaje taj naglas, ali u cjeloga pridjeva dugi na- 
spori i postane obli, t& prva slovka postane kratka (ili oštra): mo- 

uićan mogtićna mogićno, mogićni mogfićna mogićno; okrugao 
okrugli, podmukao podmakli itd. 
pm aa pridjevi mienjaju naglas : star stari, zao zli, (zali), dran 
rnt, i 

8. 76. Govori se krstno ime po sklonu kratkoga pridjeva 

n. p. od Ivanova sina, nu to ne valja; nego je pravo od Ivanovoga 
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sina. — Tako isto ne mogu se sklanjati pridjevi s tvorkom nji, ski, 
daklje ni drugoga ni trećega stupnja, kano kratki pridjevi, n. p. 
božji, hrvatski itd. izim divalj, što je sa svim pravo kano kratki 
pridjev, ta ne valja: on je divlji, nego on je divalj. — Po onom 
što je gore rečeno razlikuj: -h?vatski hrvatska hrvatsko i hrvatski 
hrvatska hrvatsko. 


> 6. 77. Kratki pridjev sklanja se ovako a) ako osnov svr- 
šuje na jaki suglas: : SRPeRR. 


Jednina: : Množina: 
1. žat žita žito žuti žite žita 
2. žita = žiite žlila + žiitih 
3, žitu — žutoj žitu žutim 
4 žit(a) žitu žuto žute žute žita 
5. ždt žita žito žute žute = žita 
* 6. žitim žitom žitim žlitimi 
.T žitu  žitoj . žitu. žutih 
Dvojina : 
1. 4.5. žita  žite žita 
2. žutiju 
3. 6. 7. žitima 


b) ako osnov svršuje na umehčan suglas: isto tako. 

Pamti: U jekavštini obično se padeži, što svršuju na m, 
ih, ima, ovo izgovara zem, teh, iema, radje ako osnov pridjeva 
svršuje na umehčan suglas, ta bi bila razlika osim naglasa jošt i 
tim izmedju kratkoga i cieloga pridjeva. 

8. 78. Cieli pridjev sklanja se ovako *) 

a) ako osnov svršuje na jaki suglas: 


moo = 


Jednina: Množina : 
. ždtt žata žQto ždti žita žita 
. žitoga žuta žditoga žatih 
. žitomu  žatoj. > žatomu žitim 
. ž0t(1)(Oga) žita žato 2 [ŽAO ŽAta-—- Žita 
žuti žita ŽOto ža Žita žuta 
žttim žitom  ždtim . | žatimi 
“ žitćm Žatoj = žatom , ždtih 
Dvojina : 
1. 4. 5. žita ž0ta žata 
2. žatija 
9. 6. 7. žitima 
Ps = 


*) Ako su dva, tri itd. pridjeva uz samostav, bilo pi njim, bilo za njim, 
te se skladaju s njim, to moraju biti svi ili kratki ili cieli; ne valja 
daklje: od tvoga dobra staroga otca, ili dobroga stara, nego : od tvoga 
dobroga staroga itd. 
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b) ako osnov svršuje na umehčani suglas: 
. Jednina: ' . Množina: 

. smćdji smedja.  sm&dja  |smđ&djt = sm&dje . smadja 
. sm&djega  sm&dja — smadjega | smadjih 
sm&djeamu  smedjoj — smadjemu | smadjim . žu 
. smedj(1)X(&ga)sm&dja  sma&dja smedje = smedje = sme&dji 

smćdji smedja — smđdji smadje — smđdje smedja . 
. smadjim sm&djćm sm&djim | smadjimi ng 
. sm&djem — smd&djej sm&djeam | smedjih 


Dvojina kano i primjer pod a). 
to je spomenuto o pravoj dvojini kod samostava, to valja 
i o pridjevu, t. j. da je 7 p. kano i 2 p., daklje razlik od 3. i 6. 

Kano cieli pridjev, ako mu osnov svršuje na umehčani su- 
glas, sklanja se i II. i III. stupanj pridjeva. 

$. 79. Kada se izvodi II. stupanj pridjeva valja pazit 1) 
na kakov suglas svršuje kratki pridjev; 2) na tvorku j štono se 
dometne do cieloga pridjeva mužkoga spola u 1. p. jedn. prvoga stup- 
nja, t& se iza toga j doda jošte za mužki spol +, za ženski a, za 
srednji €; 3) na naglas; jer bio ovaj u osnovu pridjeva kakov hoće, 

u II. stupnju postane kraći ; a gdje se ne može skratiti, tu naglas 
ili preskoči, ili je ina tvorka. 

8. 80. Ako osnov svršuje na jezični (1, n) — ali bez po- 
mičnoga a, to se cielomu pridjevu mužkoga spola dometne js tvor- 
kom svojega spola i skrati naglas: bičli, bjeliji; obično se pako 
izbaci # pred j, a j se slije s jezičnim: bjdlji, cjelji, bjesnji, lasnji, 
tjesnji, ernji; često se i prilagode suglasi: lašnji, bješnji, tješnji; 
šupao ili Šipak, šapalji ili šupliji ili šaplji (prema šdplji). 

S. 81. Svršuje li osnov na zubni (d, t), to valja postupati 
po istom pravilu, ali vazda # pred j izbaciti, te j sliti sa zubnim: 
bličdi bljedji, sičdi sjedji, mladi mladji, ladi ladji (tvrd, bud, grd); 
gosti gušći (gustji), žati žući žutji (krut, ljut, sit; čest, čvrst). 

Izim: prost prostiji, svet svčtiji, tašt taštiji, tmdst tmastiji, 
vjčst vještiji (ali #: prošći, tašći, tmašći, vješći). 

$. 82. Svršuje li osnov na grleni (k, g, h) ili na gični 
(6, Z, 8), to se ovi preslove s j zajedno u ustni (č, ž, Šš): gorki 
gorči, giki grči, miki mrči,blagt blaži, dragi draži, digi duži (ali 
i dulji); glihi gluši, sthi suši, tihi tiši, brzi brži itd. — Oblici: 
jačji dražji itd. tumače se tim što je # s k, g slio se, oslabjav 
prije u j. 

Izim: bog ubožiji, siromah siromašiji (uz siromašan siro- 
mašnji), nčuk neškiji, gorak gorčiji, jedndk jednačiji, krotak kroiči 
“ krotkiji i krotčiji. vitak vitkiji vitči i vltčiji. 

8. 83. Svršuje li osnov na ustneni (p, b, v, m, 1), to se 
izbaci €, a mjesto njega umetne radi blagoglasja E pa se spoji ust- 
neni s j, i slije 8 1: čapi tuplji, skupi skuplji, slabi pm živi 
življi, krivi krtvlji, lakomi lakomlji. 


2 omoaneono= 
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. 84. Svršuje li osnov na ustni, to se samo naglas skratii 
o o (al i ridjiji), vrači vrići (al i vrićiji), tudj tudji (al : 
iji). 
#8 85. Svršuje li pridjev na tvorku ak (u kojoj je a po- 
mičan, cieli daklje pridjev na Z:), ili na ok, ili 4%, to se odbaci 
ciela slovka, pa se od osnova samoga dovodi II. stupanj po pome- 
nitih pravilih: gladak gladji, židak židji, sladak sladji, žitak žitji 
žići, krdtak kraći, plitak plići, ričdak rjedji, tanak tanji, težak, 
teči, nizak niži, uzak uži, mzak mrži; visok viši, dubok dublji, 
širok širi, žestok žešći, velik veći. — Debeo i pretio izbace e, # tč 
postane deblje, pretlji, ' 
ž 8. 86. Pridjevi: lak, Rep, mek izvode II. stupanj tvorkom 
š: lakši (i leglji), ljepši, mekši; traga je ovoj tvorci ostalo još u 
samostavu starješina. 

S. 87. Pridjevi: slavan, kripan, star, hitar, bogat, pame- 
tan, pobožan, zadovoljan, razuman itd. izvode II. stupanj cielom 
tvorkom j ali tako da se # pred njim ne izbaci, samo što se na- 
glas premakne: slavniji, krepniji, stariji, hitriji, bogatiji (i bogaći), 
pametniji, pobožniji, zadovoljniji, razemniji itd. 

Od kričpki, ljubki bude krčpči i kr&pkiji, ljabči i ljebkiji. 

S. 88. Pridjevu dobar, zdo, včlik, mao, II. je stupanj bolji, | 
gdri (i žlji), včći, manji. ' 

. 89. Treći stupanj može se izreći na tri naćina: 
a) prispodobno (sup. comparationis) metnuv rieč naj (t. j. nad) 
red drugi stupanj i naglasiv ju oblim naglasom: najbolji, najbo- 
la. najbolje. 
; b) neovisno (sup. absolutus) metnuv pred 1. stupanj pridjeva 
kratkoga ili cieloga rieč pre (t. j. prieko): predobar itd. 
c) opisno (sup. periphrasticus), metnuv pred pridjev kratki 
ili cieli prilog: vele, vrlo, veoma, jako, sila, (zdravo), najveće naj- 
. većma, najviše, najjaće, najmanje itd.; n. p. vrlo bogat, veoma ulju- 
dan, jako nagao, sila bogat, (zdravo bolestan), najveće najvećma 
«najviše pijan, najjače kriv, najmanje zdrav. ' 
: Ovako se česticami: veće, većma, više, jače, manje opiše 

“i II. stupanj, osobito u pridjeva, od kojega nije običan pravilnj II. 
stupanj n. p. u njega je srdce više ledeno nego u mene; a ovaj 
je opet;više drven (neokretan) nego li onaj. — Takovi su pridjevi, 
štono svršuju na ji: bližnji, dolnji, gornji, krajnji, posljednji, zad-. 
. nji, prvi; a opet i ovim je običan HI. stupanj: najbližnji itd. ' 

8. 90. II. i LII. stupnja ne imaju 1) pridjevi od imena: 
Petrov, Hrvatski itd.; 2) od roda: bratov, sestrin itd.; 3) od tvari: 
: drven, gvozden, staklen, zemljen, zlatan itd.; 4) složeni: predobar, 
vrlo učen, veoma slab, vele zgodan, svemoguć., svakojak itd: 5) 
. prilozi i pričešća tvornoga lica: čitajuć, pišuć, spali, umrli itd. ali 
učeniji, najučeniji: 6) napokon: desni, lievi, zimni ili zimski, ljetni, 
mnogi, itd. 

Pobolji, podeblji — ponajljepši, pdnajveći itd. jesu posebni 
načini IL i III. stupnja. ' 


X. Broj (numerale). 


8. 91. Brojevi ili brojne rieči sklanjaju se ili kano samo- 
stavi ili kano pridjevi ili posebnim svojim načinom. U Hrvatskom 
jeziku ima ih devet vrstij: glavni, poredni, dielni, množni, kakvoće, 
samostavni, prislovni, družtveni, za lomke. ' 

8. 92. Glavni broj (cardinale) odgovara na pitanje koliko? 


O ništica (null, zerus) 40 četrdčsćt 
1 jedan jedna jedno 50 pe(t)dšasćt 
2 dva dvie dva . 60 šes(t)dčsćt 
3 tri 70 sedamdšsćt 
4 ččtir(i), (četire Ččtira) *) 80 osamdeset 
5 pćt 90 deve(t)dčsćt 
6 šćst : 100 sto, stotina 
7 sedam 200 dvie (dvje) sta, dvie sti, dvie 
8 osam stje, dvie stotine bo 
9 dčvćt : 300 tri sta, tri sti, tri stotin 
.10 dčsćt 400 četir sta, četir(i) stotine . 
11 jedanaest **) 500 pćt sto, p8t stotina 
12 dvanaest 600 šest sto, šest, 
13 trinaest 700 sedam sto, sedam stotina 
14 čet?naest 2.7 800 osam  ,, osam X 
15 pčtnaest 900 devet , devet . 
16 šes(t)naest 1000 tisuć tisuća tisuće ***) 
17 sedamnaest 1100 tisuća i sto E 
18 osamnaest 1205 tisuća, dvje sta i pšt 
19 devščtnaest 2000 dvie tisuće ' 
20 dvadeset. 3000 tri , dili tisuća 
21 dvadeset i jedan " 4000 četir_—, pa 
(jedna, 0) 5000 pćt tisaća 
22 dvadeset i dva 10000 deset tisaća 
* (dvie, dva 21000 dvadeset i jedna tisuća 
itd. 23575 dvadeset tri tisuće tri sta 
30 trideset sedamdeset i pet 
31 trtdeset i jedan 100,000 sto tisaća 


(jedna, jedno) 1,000,000, tisuća tisaća , milijun. 


*) Ovo se čuje mjestimice za ženski i srednji spol ovako razliko od _muž- 
koga. 


**) Skraćeno mjesto jedan na deset itd. govori se pako i: jedanas(t), dva- 
nća(t), trinćs(t), čet?nes(t), pčtnes«t) itd ; takodjer jedanajst, dvanajst itd; 
dvaest, triest, četr'est, pćset, šćset, sedamdest; dvjesti (200), tristi 
(800), četirsti (400); broj je tisuć mužkoga ili ženskoga ili srednjega 
spola. — Pamti: u složenu broju metne se i samo jedan put, i to pred 
zadnji broj. e . 

***) Štokavsko kiljađa ili hiljudo je iz grštine, kajkavsko jezero iz Magjar- 
štine. 
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8. 93 Glavni broji sklanjaju se ovako: 1.) jedan 


Jednina Množina 
1. jadan jedna — jčdno jedni jedne jedna 
2. jednoga jedne jednoga jednih 
3. jednomu: jednoj = jednomu jednim 
4. jed(an) (noga) jednu = jedno jedne jedne jedna 
5. jedni,jedan jedna = jedno jedni jedne jedna 
6. jednim jednom = jednim jednimi 
7. jednom ' jednoj = jednom jednih 
Pamti: Jednom mj. jednoč (jednucka), t. j: jedan krat, njekada itd. 
Dvojine ne ima prema svojoj naravi. — Zlaja se daklje 


kano cieli pridjev na jaki osnov, prem da ne ima u 1 p. jedn. 4 
ali se taj opet kaže u 5 p. jed., n. p. Ti jedni lažiću! — ti jedni 
horjatine! 
2) dva; ne ima prema svojoj naravi ni jednine ni mno- 
žine, nego samo dvojinu 

1. 4. 5 dva dvže (dvje) dva 

2. dvajt dvija dvaja 
3. 6. dvama, dvima dvjema, dvama 
7. dvaja dvija dvaju (dvama, dvjema) 

3) Ovako se sklanjaju: dba, obie il obje, dba, obadva, 
obadvie, obje dvie, obadva. 

4) tri, četiri sklanja se kano dvie. 

5) pet, šest itd sami za sebe spola su ženskoga, sa samo- 
stavom su spola srednjega: ovo pet kuća, ovo deset glava sitne 
marve itd. Prem da obično samostav (s pridjevom ili i sa zaimeni- 
com) skladaju s 2p. mn. n .p. 7 brata, devet Jugovića: to se skla- 
njaju i sa svim pravilno, metnuv u 1. 4. i 5 p. samostav (s pri- 
djevom i sa zaimenicom) u 2. p. množine; n. p. 

1. pet, šest, sadam itd. knjiga, ljadij itd. 

2. pčtih, šestih, sedmih itd knjiga, ljadij itd. 

3. patim, šestim, sedmim itd knjigam, ljudem itd. 

4. i 5. pćt, šćst, sedam itd knjiga, ljidij itd. 

6. pčtimi, šestimi, sedmimi itd knjigami ljudmi itd. 

T. pčtih, šestih, sčdmih itd knjigah, ljudih itd. 

Pamti razliku u n&glasu izmedju pčtih i pćtih, gstih i 
šestih itd, jer su ovi drugi poredni broji. — Obično se iza pried- 
loga broj ne sklanja: s dva, vola, s osam konja itd. 

8. 94. Poredni broj (ordinale) odgovara na pitanje čoj po 
redu (u vedu, redom)? Svi su ovi broji cieli pridjevi i od _sva- 
koga spola; svim svršuje spol kano osnov u pridjeva na jaki su- 
glas, izim: treći, a, €, i tisuce, 4,6, 1.p. treće proljeće, tisuće godište. 


1. pfvi, 4, 6 *) 3. trčći, a & 2 
2. drigi, 4. 0 4. čatvrti, a, 0 


*) Prem da je ovo kano pridjev cieloga oblika, ipak se sklada u prislo- 
vici kano kratki ili kano samostav: 8 prva t. 'j. s početka; glavni zlo, 
(zla, zlu 2. p. mn. zala), dobro (a, u itd, 2 p. mn. dobara) itd 


*) Ali se _ govori i treti, a, 0. i sklanja kano cieli pridjev. 


5. pitt 60. šesdasćti 

6. šesti 70. sedamdčsćti 
7. sedmt 80. osamdčsćti 
8. dsmf 90. devedšsćti 
9. dčvćti 100. stoti 

10. dčseti 200. dvjastati 


1 

| 

11. jedanaesti | 300. tristott 

12. dvanaesti . 400. četirstott ,' 

13. trinaesti 500. pštstott 

14. ččtrnaesti 600. šeststoti . 

15. pčtnaesti 700. sedamstćti 

16. šestnaesti 800. osamstoti 

17. sedamnaesti * 900. devatstatt 

18. osamnaesti 1000. tistići, 4, & 

19. devetnaesti 2000. dvjetistići 

20. dvadeseti 10000. desettistići 

21. dvadeset . pfvt 21375. dvadeset jedna 
i 


tisuća, tri sta 
30. trideseti sedamdeset i peti 
831. trideset i prvi 100.000 sto tisući 
40. ččtrdčsćti  - 1,000000 tistć tisaći 
50. petdšsćti ili milijdnski. 


8. 95. Dielns broj (distributivum) odgovara na pitanje po 
koliko svaki put? (svaki krat, na svaki diel)? po što? po jedan; 
po dva, po tri itd. ili po jedan + jedan, ili jedan po jedan, dva po 
dva itd., dotično po svojem spolu: po dvie itd. Ovi su broji prema 
latinskomu singuli, bini itd, a Njem. je einer, je zwei. 

8. 96. Množni broj (multiplicativum) odgovara i kaže, 
koliko putij je što uzeto; srednjemu spolu broja (na-0) dometne se tvorka 
vit, struk, gub. Ovi se broji sklanjaju kano kratki ili kano cieli 
. pridjevi, prema Lat. plez, a Njem. fach ni 
jednčvit a, o ili jednoviti, A, 6 
jednostruk, a, o ili jednostruki, 4, 6 
jednogub, a, o ili jednogubi. A, o 
dvovit, dvostruk, dvogub 
trovit, trostruk trogub itd 


< & 97. Brojevi kakvoće odgovaraju na pitanje, od koliko 
vrstij (kolikovrst, a 0) ili od koliko načina? Jesu: pako dvojaki: 
. prosti 1 sastavljeni. 
a) Prosti: jedin (a, 0) ili jedini (a, 0), dvoj (a, e), troj 
(a, e), četver (a, 0, ili četvor, a, 0), peter (a, 0, ili petor) itd itd 
 deseter, jedanaester, dvadeseter, dvadeseter i-jedin, — i dvoj itd; 
ostoter, tisućer itd. 
Ovi prosti služe na tri načina: 1) mjesto glavnoga broja za 
stvari podvojne (Njem. Paar): jedne čizme, dvoje rukavice, troje 
gaće itd. ali je razlika izmedj ovoga i glavnoga broja; koja? 2) za 


' 
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razlike stvari: dvoj uzrok, troja čast, četvero polje itd. 3) Kao ga- 
mostav sr. spola o ljudihili o životinjah mužkoga i ženskoga spola 
u 2. p. dvoje čeljadi, troje djetce, četvero čeljadi itd 

Dvoj, dvojega itd, ali četver četvera ili četveroga itd. 

b) Sastavljeni: jednovrst (a, 0) ili jednovrstan (stna, 0) ili 
jednovrstni (a, 0), itd. dvovrst dvovrsti dvovrstan dvovrstni itd — 
sklanja se daklje ili kano kratki ili kano cieli pridjev. 

Mjesto dvovrst, trovrst veli se takodjer dvojak (i, a, 0) tro- 
jak (i, a, 0); ali ne dalje: petak. itd. 

Pazi razliku izmedju dvoje sukno (zveifaches Tuch, duplex 
pannus), i izmedju dvovrstno (dvogubo, dvostruko, dvovito) swkno 
(zweierlei Tuch, pannus duoram generum); sukno drojsge cvieta 
(zweifarbig). 


8. 98. Broj samostav (substantivale) odgovara na pitanje 
koliko ljudi ili životinja istoga spola? dvojica, trojica, četverica 
(ili četvorica), deseterica itd. sklanjaju se kano ženski sklon na a. 
Za prvi se kaže jedan, za sto stotina. 


Ovamo bi se mogli brojiti i samostavi na ina (ne ina) n. 
p. dvojina, trojina itd. ; tako je razlika izmedju trojica (tri), i trojica 
Ma Trojsto). Medju brojeve samostave broje se i: ijedinica, dvica, 
trica, stotica itd. jedinka, dvojka, trojka itd. ta iz računice: jedinište, de- 
setište, stotište itd. Tako i: pžvić, drugić, trčtić itd. t. j. prvi, 
drugi, treći po broju. Tako i pivaš, drugaš t.j. u odboru ili redu 
itd. i: pžvar, dragar, itd. t. j. u prikornom smislu; pžvik , trčćak 
itd t. j..po godištu ili po razredu; šestica, desčtica itd. pčtača, 
degetača, stotača itd. petak, šestak, '"desćtk itd. pine, deseta- 
kinja o mjeri, o novcu itd. polovnjak, desčtak , t. j. 10 komada. 
glava ; desćtak. 


8. 99. Broj prislovni (adverbiale) odgovara dvojako na, 
pitanje koliko krat ili koliko putij? Jedan krat, jedan put, jednom, 
jedniž; dva krat, dva puta, dvaž, dvaždi; tri krat, tri puta, triž, 
triždi; četir krat, četir puta, četriž, četriždi ; pet krat(i) pet pitij; 
“ petiž, petiždi itd Njem. einmal, zweimal, Lat. semel, bis, ter itd). 
b) na pitanje koje tl kada po redu (adverbiale ordinale) samo 
srednjega spola: prvo, drugo, treće, četvrto itd ili kajkavski: pr- 
vič, drugoč (a ne drugič, jer bi se g radi # što je za njim morao 
presloviti u 2) tretič, četvrtič itd. (Lat. primo, secundo, tertio; 
Njem. erstens, zweitens). 


$. 100. Broj družtveni (societatis) odgovara na pitanje: 
koliko ih je sa mnom, stobom, s njim, s njom ita? Sam (a, 0), sa- 
modrug (a, o; t. j. ja ili on i jošt jedan, drdg), samdtret itd. do 
šest, vrlo riedko do deset; sklanjaju se kano kratki ili kano 
cieli pridjevi: (Lat. solus, me, te, se, illo itd. altero, ego tertius. 
itd. me tertio itd, Njem. selbander, selbstdritt(er) itd. 


i . 101. Broj za lomke (fractionis, Bruchzahl) odgovara na: 
pitanje: koja čest cielka? ili koliko dielova ili čestij cielka ? 


#/a polovina %/, dvie trećine | 1% jedan (a, 0) i pol 

1, trećina 3/, tri četvrtine | 2/% dva (dvie) 1 pol 

ija četvrtina 4/; četir petine 31), tri i trećina 

"s petina */ pet šestina 4", četir i dvie petine 
itd itd itd 


0.1 desetina (ništica cieli i jedna desetina) 

1.23, jedan cieli, dvie desetine tri stotine (ili 123 sio), 

12. 307, dvanaest cielih, 3 desetine i 7 tisaćina 
478.564 fr.. četir sta sedamdeset i osam forintij, petdeset i šest 

novčića, i četir desetine novčića (jednoga) 

'!/,,« jedanaest sedamnaestina, 

slona dvadeset i tri pedesetjednine, 

317/49, tri sta sedamnaest, pet sto šestdeset dvojina. 

1210/.,4, tisuć dviesta deset, pet sto sedamdesetina > 

769%/,, Sedamdeset i šest cielih, triest četir, petdeset sedmina itd 
ili 11/,,, jedanaest prolom sedamnaest 

33 51 itd 
5/,90- pet stotina ili pet stotih itd. sklanjaju se pravilno kano samostavi. 
102. U lomaka valja osobito paziti na naglas, jer sto- 

tina znači 100 (sto), a stotina znači stoti diel; jošte većma valja 
paziti na razliku u 2 p. množine, jer je od stotina 2p. mn. stotina, 
a od stotina je 2p. mn. stotinđ, šestina (6) a šestina (1/4). Tvorka 
-žna znači što pojmovna, a ina (s naglasom na osnovu ili na inoj slovci 
pred ina) znači što tvarna, n. p. starina (star čovjek), starina(antiquitas) 
sredina (što je u sriedi), sredina (pomišljeno mjesto) 

ravnina (planum ravno), ravnina (planities) 
pećina (veliki kamen, hrid), pećina (šupljina, velika peć) 

godina (stvar što godi, kiša), godina namišljena slast) 

bidina (velo brdo), brdina (krajina brdinasta, i tvar brda Gebirgsmasse) 
Visina (ime brda), visina, višina (altitudo, Hohe) 

novina (stvar nova), novina (novitas, Neuigkeit) ' 
planina (brdo), planina (ravnica na brdu) itd istina, razvalina, tast- 
bina, junačina, telčtina, pukotina, ljudina, haljina, lupina, krajina, itd 
i izmedju jednina, dvojina, dubina, širina, duljina ili dužina, svjet- 
lina, truhlina, milina, ljutina, crnina, oštrina, hitrina, bržina vještina itd. 


. XII. Glagol (verbum). 


> 6. 103. Od. neslovjenskih glagola razlikuje se Hrvatski 
glagol osobito rajanjem čina, jer je po tom: 
1) Svršen *) (v. perfectivum), kada se ne može skladati u 
sadanjem vremenu s prislovom sada, n. p. skočim, skoknem ; 
2) Nesvršen (v, imperfectivum), kada se to može; n. p. 
skačem sada, preskakivam sada. 
*) Od svršena glagola ne ima: pravo (sintaktično) sadanje vr., prilog i 


pričešće sad. vr., poluminulo vr., samostav  glagolji; jer se glagol 
svršena čina po trajanju ne može rabiti u nesvršenu vremenu, načinu itd. 


Od glagola, po trajanju svršena činarazlikuje se dvie vrsti:. 
hipan, što mu se čin svrši u jedan hip, mah put, krat itd. 'n. p. sko- 
čim, prepišem itd; i malotvoran, **) što mu se čin svrši takodjer ne 
samo u jedan hip, mah, par, put, krat itd, nego i malo od toga 
čina; n. p. skoknem, trgnem. , 

Od glagola, po trajanju nesvršena čina razlikuju se tako- 
djer dvie vrsti: frajan, što mu čin njeko vrieme traje, n. p. pišem, 
skačem itd: i opetovan, što mu čin traje i prestaje, opet traje i 
prestaje itd, n. p. preskakivam, davam. : 

8. 104. Po činu ili djelatnosti, kako naime glagol djeluje 
na osobu ili na stvar, razlikuju se glagoli 

1) nesmjerni i to a) osobni, m. p. ležim, bježim itd 

b) neosobni, n. p. grmi, puca itd 
2) smjernii to a) priehodni, n.p. čitam (knjigu), pišem (list). 
b) prečinjajući,n.p. ženim sina, spremam 
sieno (t.j. moji ljudi, sluge itd.) 
c) neprtehodni i to (čisto nepr.) sedaji: 
idem (v. osobni); povratni: sjaji se, cakli se 

3) povratni i to a) osobni, n. p. čudim se, nadam se; 

b) medjusobni n. p. tuku se, paze se; 
c) slike trpne, p. n. zviezda se vidi. 

Ove razlike valja znati raditoga, jer: 1) od nesmjerna gla- 
gola ne ima pričešća trpne slike (ležan, bježan , skočen itd); 2) jer 
je razlika u porabi vremena itd. 

$. 105. Glagol se spreže; spreg (konjugacija) zove se pro- 
mjena zadnje slovke glagolove po osobi jednine i množine (a samo 
u sastavljenih vremčnih i dvojine i po spolu), po vremenu i po na- 
činu; prilog i pričešće se sklanja. 

Dočetak (ali ne sva zadnja slovka) osobe zove se znak 
osobe ; dočetak vremena ili načina zove se znak vremena ili načina. 

: & 106. Od Hrvatskoga glagola sprežu se samo ova .četir 
vremena znakom, jer su ostala sva sastavljena, tč im se spreg od 
ovih jednovitih dovodi: 

vrieme sadanje (t. praesens, gegenwertige Z.) 
minulo (aorist, passato anteriore), 
poluminulo (imperfekt, passato pendente), i 

način zapovjedni (imperativ, gebietende Art) 

8. 107. Znak je osobi za svako vrieme isti, i to 


u jednini n množini 
osobi 1. m mo 
II. š, postao od st (sr.jesi) | te 
III. (£), odpao, osim u jest | nt ( je odpao, ali mu se vidi 


traga u prilogu i u pričešću sadanjega vr. gdjeno se opet po- 
vrati (pišuć=pišutj, pišući==pišutji). 


**) Glagoli: skakutati, skaktati, pucketati, pijuckati, boskati, itd razlikuju 
se od malotvornih i trajanjem i značenjem i vanjskim likom, ijesu upravo 
e. (diminutiva, a nisu kao što ih vnjeki zovu frequentativa ili in- 
coativa, 


= 3) — 


Ovi su se znaci osobe u sadanjem vr. skoro svi sačuvali 
m očevidno il imje traga, samo što su se njeki promienili; u mi- 
nulom vremenu ostaše znaci samo II. i III. osobi množine ; u poluminu- > 
lom vr, u svoj množini; u zapovjednom načinu samo 1.i II. osobi množine. 


8. 108. Znak (vremena, načina, priloga i pričešća): 

1) sadanjega vr. izgubio se i u staroj Slovjenštini, t& je i u Hr- 
vaštini znak osobe ujedno znakom sadanjega vremena; 

2) minuloga vr. jest h, i to s umetkom samo u njekih glagola, 

3) poluminuloga vr. takodjer h, ali s umetkom a, u 1 njekih ja; 

4) zapovjednoga načina %; 

5) priloga sad vr. ć; 

6) s min. vr. v; 

7). neodr. nač. fi 

8) kratkoga neodr. nač. £ 

9) pričešća sad vr. ć sa znakom spola : ći, ća, će, 

10) n I. min. vr. vš. sa znakom spola vše, vša, vše; 

11) 8 IL s 1 » i to kratkoga oblika 

pridjevoga običnije, nego li cieloga; 

12) > trpne slike n ili €. i to s umetkom e; 

13) samostava glagoljega nje (rjedje tje ili će), 

Znaci se ovi dodavaju osnovu, ako je ovomu na kraju sa- 
moglas ili dvoglas, obično bez umetka: vidi-m, vidi-h, vidje-h itd; 
ako li mu je pako na kraju suglas, to s umetkom, i to tako da 
umetak sveže osnov sa znakom, n. p. reč-e-š, rek-0-h, itd. 

Kakov umetak i gdje ga treba, naučit ćemo kod pojedi: 
noga vremena, načina, itd. 


8. 109. Kao što je u doša u pridjeva itd. osnov ono, 
što se sklanjanjem ne mienja, tako je i od glagola osnov ono, što se 
sprezanjem ne mienja; od glagola hodati osnov je hoda ;jer izvedi 
bud koje vrieme ili način itd, ili sprezi bud s kojom osobom , ili 
s brojem, ili sa spolom, u svakom su vremenu, načinu itd, i u 
svakoj osobi ove dvie slovke koda nepromienjene. 


U Hrvatskoga glagola valja razlikovat dva osnova, jer se 
od njih dovode sva vremčna, svi načini, svi prilozi, sva pričešća i 
sva trpna slika — ako i nisu oba ta osnova u svakoga glagola 
očita, jer su dosta putij oba jednaka, kano n. p. hoda, — i to: 


1. Osnov sađanjega vremena; od njega se dovodi sadanje 
vr., prilog # pričešće sad. vr. i zapovjedni način. 

IL. Osnov neodrednoga načina; od njega se dovode sva 
ostala vremena, načini, prilozi i pričešća minulih vremena. 


Kako to oboje biva, vidjeti ćemo, čim doznamo kako se 
glagoli redaju u rede i u razrede; jer se bez ovih ne možeš naučiti 
kako se spreže Hrvatski glagol. ' 

Prije svega pamti ovo: 

Osnov sad. vr. nadješ, ako odbaciš na kraju glagola u sad. 
vr. znak osobe; n. p. glagolu predem osnov je sadanjega vr. prede. 


Osnov neodrednoga načina nadješ, odbaciv na kraju gla- 
gola u neodr. nač. znak neodrednoga načina #; n. p. od glagola 
imati, pasti, tresti, skubsti, reći, dignuti, vidjeti itd. osnov je neodr. 
n. ima, pad, tres, skub, rek, dignu, vidje itd. Kako je od pasti, 
skubsti, reći osnov pad, skub, rek (a nije pas, skubs, reć), to ćemo . 
doznati poslje. 


' Da se oba ova osnova u mnogih glagola ne luče ničim, 
to je rečeno. 


Po osnovu neodrednoga načina diele se glagoli Hrvatski 
na rede; po osnovu sadanjega vremena diele se u redih na razrede. 


$, 110. Bez ogleda na sve ovo luče se jošte Hrvatski 
glagoli na dvie nejednake hrpe, od kojih se u drugu broji samo 
7 glagola; luče se pako tim, što ovi drugi ne imaju umetka u 
sadanjem vremenu, dočim je u onih prvih _ umetak (e) u sadanjem 
vremenu stranom očit (pred-e-m), stranom sakrit (djčlam mjesto 
djelaam , a ovo mjesto djelaem; tako i nosim mjesto nosiim, a 
ovo mjesto nosiem). 


Glagoli prve hrpe zovu se glagole s umetkom, oni druge 
hrpe glagoli beg umetka, uzev rieč umetak u smislu obširnom. 


Prvi se diele po tom, da li je i kakov im je umetak u 
neodrednom načinu, na šest rćda, što se ovako redaju: 


I. Red bez umetka u neodrednom načinu ; 


IL , s umetkom , X = -nu-(ti) ; 
IL g. " ši »  odvoglas te ili-je-(ti); 
IV. DJ n n n » » -i-(ti); 
V. no» n n » n -a-(ti); 
VI. a» » n » 9 -va-(ti). — Može se 


reći: osnov neodr. nač. svršuje u I. R. na nu, u TII. Ri na dvo- 
glas, itd. 


Od ovih se reda luče I. III. V. i VI. jošte i na razrede 
po sadanjem vremenu, jer se ovo izvodi razliko u pojedinom raz- 
redu; n. p. 1. Reda: presti predem, a čuti čujem itd; III. vidjeti 
vidim, a bdjeti bdijem itd; V. vladati vlađam, a kazati kažem itd. 
VI. R. davati davam, a vojevati vojujem, itd. — Red II, i IV. ne luče 
se na razrede. ' : 


Prva hrpa: Glagoli s umetkom. 


I. Red (su 6 razrada). 


$. 111. U ovaj se red broje glagoli, što im nije umetka 
u neodrednom načinu; razredi se luče po suglasu ili po samoglasu - 
na kraju osnova, a osnov im je ili sam koren, ili mu je očito blizu. 


8. 112.. U 1. razred broje se glagoli, što im je na kraju 
osnova zubni suglas d, #; od tih su glagola po trajanju: 

svršena čina, osim sastavljenih s priedlogom , ovi: klad, 
pad, djed, sjed, (kid). 

nesvršena .čina: krad, (bled *) u Mikalji, odavlje bluditi), 
gred, jed, pred, ved, id **) bod, bljud (bljusti, bdjeti, čuvati): 
rast *#**), (čat, odatlje pošten mj. poč(a) ten, čatem, čatiti, čitati, 
počitovati itd.), cvat, cviet, plet, met (odatlje mčtla, masti metlom), 
met (odatlje metnuti, mjesto), mćt (odatlje mutiti), met (miesiti, 
miu gnjet, (S-, sus", ob-)ret, (kret, odatlje okretoh, (grt, odatlje 
sgrtoh). 

S. 113. U 2. rasved broje se glagoli, što im je na kraju 
osnova sični suglas s, # (na e nije nijednoga); od _ tih su glagola 
po Em, 

svršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, nijedan; 

nesvršena čina: pis, p4s, (odatlje spasti, spasoh, spasiti), 
gas, nčs, n6s, (u)gas, trćs, (drs, odatlje drsoh, zadrslo mi se nješto 
pod nohat, drsnuti, drsati), (krs, odatlje uzkrs mj. uzkrsl t.j. uzkr- 
sa0), (kis, odatlje pokisoh t. j. pomoknuh); (čez, odatlje: kamo iz- 
čeze), ljez (uljezoh), grez, vez (prevezem), vćz (vezilja veze), griz, 
(mrz, odatlje smrzla, mrzla voda, prčmrzoh od ciče zime), vrz 
(uvrzao sam konac u iglu), muz, puz (popuzoh, spuzao sposa: spuzlo, 
spuzlica EKV t. j. paledica). ' : 

S. 114. U 3. razred broje se glagoli, što im je na kraju 
osnova ustneni suglas p, 8, v (nam ina f nije nijednoga); od tih 
su glagola po trajanju: 

svršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, nijedan; 

nesvršena čina: greb, zeb, gib, dub, skub; tep, hrop (hropsti 
hrkati na javi, težko dihati), sop (sopsti u dude, sopela t.j. svirati), 
crp ili criep, (drp, drpsti drpati, derati); pljev, (zjev, zjevsti zievati, 
čovjek zieva, vrata zjevu, r6ž6), živ (živsti, odatlje živu, živuć, ži- 
voh, živjeti). 

8. 115. U 4. razred ine se glagoli, što im je na kraju 
osnova grleni suglas k, g, h, (na h je riedak neodr. nač. i sad. 
sr); od tih su glagola po trajanju: 

svršena čina, osim sastavljenih s prieđlogom, ovi: mak, 
tak, klek, rek , cik, klik, nik, pek ili pik (zmija ili savjest), vik, 
mok, crk, mrk, (muk), puk, zuk, tisk, p?sk, pfsk, krk; bjeg, lag, 
ljeg, breg ili brg, seg, teg, tćg, dig, stig, drg, trg, vrg; 

nesvršena čina: sjek (sad. vr. siek), pek (o pecivu), brek, 
tek, tuk, vuk, t?k, t*k; Ićg, preg, streg, žeg, strig, mog, (prug odatlje 


*) Neobični osnovi ili oblici metnuti su medju kvake ( Di tako n. p. kiđem, 
od kisti nije obično, al je obično minulo vr. dčkido 


**) Radi neodrednoga načina isti, obisl; obidovati m mj, iti, ići, obiti 
obići itd; pričešća se uzimlju "od šd frka šed, šet, hod), dodav mu 
od 4; iša(d)l, išal, išao išla išlo itd. Sravni jošte i pričešće 

sla: (na)šast, našasta, našasto, prišašće (advent), došašće itd. 


**+) o niže kod neodr. nač: rast-ti==rags-ti==ras-ti. 
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sprugoh, sprugao sprugla spruglo, pruglo); vrh ili vrieh (odatlje 
vršem, vrhoh, vrhao vrhla vrhlo, od vrieh samo neodr. nač. vrieći, 
vrći), (dah dahoh , izdahla), (kah, okahao konj ,. okihavjeo), (rah , 
rahla zemlja, rahao kruh), (plah, oteklina splahla), (sah, usahla mi. 
ruka!), (veh, uvehlo cvieće), (prh, prhlo meso), (buh, nabuhla lica), 
(duh, naduhla rana), (puh, puhla medjedina), (truh, truhlo drvo), (tuh, 
zatuhlo ili tuhlo vino, tuhla soba). 

8. 116. U 5. ragred broje se glagoli, što im je na kraju 
osnova nosni suglas m, n (prem da osnov neodr. nač. svršuje na 
samoglas e); jednomu je glagolu na kraju osnova. sad. vr. p» (prem 
da osnov neodr. nač. svršuje na samoglas #); od tih su glagola 
po trajanju: ' 

srušena čina, samo sastavljeni s priedlogom , svi: (po) 
čm-, po-čć-ti; (na)dm- na-dć-ti; (u)jm-, u-j6-ti; (u) zm-, uzć- 
ti; (o)tm-, o-tć-ti; (za) pn-, za-pć-ti; (raz)tn-, raz-tć-ti; (za)žm-, 
za-žeći (ožimati rukama), (u) sp-, u-su-ti; 

nesvršena čina: žu-, (a žčti, sfpom), kun (pravije .kln, nu 
l nije samoglas u književnom jeziku, ako i jest jošt dandanas u 
čakavštini; osn. neodr. nač. klć). 

8. 117. U 6. razred broje se glagoli, što im je na kraju 
osnova samoglas a, i, u, r, jednomu i samoglas l, i njeki iz III. 
Reda, 2. razreda na dvoglas je.; od tih su glagola po trajanju: 

svršena čina, osim sastavljenih s priedlogom: da, ču, *) sta ; 

nesvršena či 
na a: valja, ima, zna, m ora, 
nas: bi, li, kli, pli, mi, gni (ili gnji), pi, ri, bri, gri, kri, si, ši, ti, vi, ži **); 
na «: (ob)u, ču, ***) du, ku, plu, slu, snu, ru, tru, su zu, klju, plju; £) 
na r: dr, mr, pr, tr, str, vr, cvr, zr, žr (ili ždr), tf) 
na Ž: mi (mljeti meljem); i 
na dvoglas je: btje, smje, umje. *) 


ZI. Red (bez razreda). 


| $. 118. U ovaj se red broje glagoli. što iih je umetak u 
neodrednom načinu-nu-. Od tih su glagola po trajanju: 


*) Ove osnove veže d s umetkom e u sad. vr.: da-d-e-m, btje-d-em, tako 
i u min. i u polum. vr. moradoh, ne smje-d-ijah. Ovi se dlazali ne luče 
ničim, osim spregom, kada su I. V.ili Lili. R. 


**) Ovi su svi jednoslovačni, u neođr. nač. dvoslovačni ; t& se tim razlikuju 
. od IV. Reda, gdjeno su svi osnovi dvoslovačni, daklje u neodr. nač. tro- 
. slovačni: loviti. 

9%) Čuti je po tiajanju svršena i nesvršena čina. 


1) Od ovih oni s 2 suglasa na početku osnova, ali da nije drugi jotovan, 
imaše u staroj knjizi u sad. vr. & oslabljen u 0, pa onda v sieva radi, 
n. p. slovem mjesto domašnjega slujem. | : 


Tt) Sad. vr. drem, mrem, prem, trem, strem vrem cvrem, zrem, žrem 
ždrem ali i: derem,. terem i tarem, žerem i žderem, ostali (mr, 'pr, str, 
VF, CVr, zr) ne naspore u sad. vr. 
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svršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, ovi: sva-nu, 
-8&i-nu, mog-nu, pre(d)-nu, ba(h)-nu, zi-nu, kos,-nu, cik-nu, klik» 
nu, vik-nu,rik-nu. itd. ; 

' nesvršena čina: gi(b)-nu, bri(g)-nu, top-nu, gluh-nu, ze-nu, sah- 
nu, veh-nu, truh-nu, mok-nu, mrk-nu, gas-nu, kis-nu, čez-nu, grez-nu, 
mrz-nu, tuh-nu ili tuk-nu, cik-nu, tr(p)-nu, gr(t)-nu, smag-nu. Od svih 
ovih nijedan nije priehodan, nego su svi, osim brinuti se, osobno 
ili neosobno srednji, ipak ne ima od nijednoga izmedju njih polu- 
minuloga vremena. *) 


III. Red, s 3 razreda. 


$ 119. U ovaj se red broje glagoli, što im je umetak u 
neodrednom načinu dvoglas, i to, ako je taj osnov jednoslovčan i 
ako je u ekavštini ili u ikavštini "obloga naglasa iza suglasa rtada 
je dvoglas te, iza ostalih je suglasa kratkoga naglasa, daklje je 
naglašen, a u dvosloyačnom osnovu neodr. nač. jest bez naglasa, 
daklje opet ii tim se jur razlikuju na tri razreda po neodr. nač. 
' 120. U 1. razred broje se glagoli, što im je osnov je- 

dnoslovčan , nasporjeo sa samoglasa r u naglašenu slovku rie, t8 
im je isti osnov iza neodr. način i za sad. vr. (bez umetka e .**); 
to su glagoli isti što i I. R. 6. r. na_samoglas r; po trajanju su 
nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, svi: drie, mrie, prie, 
trie, strie, vrie, cvrie, zrie, žrie, ždrie. 

Ovamo se broji rie(ti=reći) i (do)nte, al je od ovoga, kano 
i od svih ovoga razreda u običaju danas samo neodr. nač. i min. 
vr.; u rai ap dakako mnogo više. 

8. 121. U 2. razred broje se glagoli, što im je umetak 
sadanjega = SEE e iza umetka neodr. nač. (je), tako da radi 
j, umetnutoga radi zieva, postanu dvie jednake slovke, obje jotane 
(-je-j-e), čega Hrvaština ne trpi, te za to prvu slovku je oslabi u 
4; 1. p. smjesti, smje-j-e-m=—=smijem. Po trajanju su ti glagoli: 

nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, svi: dje, 
bdje, pje, mlje, umje, mnje, plje, spje, htje, hotje, smje, štje. 


*) Ovi 3 glagoli mogu izreći i inako, te se glede toga razlikuju na četir 


1). Srednji osobni postanu osobno povratni: ginem, gubim se; sah- 
nem, sušim se; moknem, močim .8e; mrknem, mr(a)čim se; tonem, topim se. 

2) Mjesto, brinuti se govori se i brišitš se. 

8). Srednji osobni ostanu srednji osobni, ali se pretvori glagol II. 
"Reda u viši red: trnem, trpim; čeznem čezam (ili 1 r. čezem), greznem, 
Pri iP ponosni glušim ili "oglutrujem ; mrznem, mrzem; grnem, gr- 

tuhnem, tušim. 

oni Ne mogu se izreći osim opisivanjem: zenem, gasnem, kišnem, 

em, vehnem, truhnem (? trošim se), tukvem, slam (u smislu na- 
kiselo, valjda premješteni suglasi is). 


**) Radi toga, što ne primaju u sad. vr. umetka e, ne mogu se: ovi gla- 
goli brojiti u 1 I.R o 


S. 122. U 3 raered broje se glagoli, štoim jeosnov neodr. 
pač. dvoslovčan, je bez naglasa, i što im se taj je u osnovu sada- 
njega vr. oslabi u 4; po trajanju su ti glagoli: 

nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom , svi: vidje , 

bliedje, rudje, ludje , siedje, smrdje, štedje, buktje, žutje, plamtje, 
letje, (o)sirotje, hitje; kipje, skupje, sliep(lje, trp(l)je, grm(lje, (0) 
njemijje: bielje, bolje, volje, želje, (o)milje, (o)golje itd. 

ak su osobno. ili neosobno srednji. 


IV. Red (bez razreda). 


$. 123. U ovaj se red broje glagoli, što im je umetak ne- 

odrednoga načina i, **) a usad. vr. umetak e postane i, te s onim 
prvim slije se u obli £; po trajanju su ti glagoli: 

svršena čina, ovi; rani, (u)dari; rodi, lati, plati, vrati, pusti ; 

i, javi, stavi, djipi, dupi, kipi, lapi, sopi; baci, spasi, klisi; 

skoči, kroči, ili korači, pruži, maši, rieši, liši, ćaši; vidi *). 

nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, ovi: gadi, 

gladi, hođi, pati, kiti; mazi, lizi, kosi, časi; t&pi, vabi, krivi, lomi; 
kiči, množi, grieši; taji, noći ; žali, hrani, žari itd. 


V. Red s 5 razreda. 


4 124. U ovaj se red broje glagoli, što im je umetak ne- 
odrednoga načina a. Radi raglikosti, kako se izvodi sadanje vriem€, 
luče se na 5 razr&da. 

8. 125. U 1. razred broje se glagoli, što im je umetak sa- 
danjega vremena e, što izza a od osnove neodr. nač. naspori u a, 
i s onim se a slije u 4; po trajanju su ti glagoli: 

: nesvršena_ čina, osim da, ščepa, i osim sastavljenih s 
priedlogom, svi: djela, sedla, kalja, valja, kara, para; nada, gadja, 
hoda, pita, vieća; vreba, biba, ima, kopa, Ipa; čeka, šika, ruga; 
peca, puca ; priča, vienča, sluša itd. od tkati ima troje sad. vr. 
tkam, tkem, ili tčem (2. I.), po ćkam se broji u ovoj razred. 

126. U 2. razred broje se glagoli, što im je umetak 
sađanjega. vremena e s umehačnim pred njim suglasom, osim 7; 
po trajanju su ti glagoli: 

negvršena čina, osim kagati ***) (reći) i sastavljenih s 
priedlogom, svi: kašlja, penja, dera, gloda, gleda, lieta, drhta; zoba, 
driema, prima, sipa; skaka, nijeka, laga, struga, kiha, duha; nica, 
klica, kasa, česa, maza, veza, niza itd. 


om on a ai 
*) Viditi je po trajanju svršena i nesvršena čina. , 
**) Sr. glagole L R., 6. r. na 4, i pamti razliku. 


***) Ena (reći) je po trajanju svršena i nesvršena, a kazati prov) ne- 
BT 
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8. 127. U 3. ragred broje se glagoli, što im. osnov sada- 
njega vremena naspori, a umetak im je e; po trajanju su ti glagoli : 

nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, svi: sia 
(šalje šilje šlje), kla(kolje), zva (zove), bra (bere), pra. (pere), gna 
(žene); žga (žge, žde) broji se ovamo samo: radi toga, što bi mo- 
ralo biti Pa žžem, pa je drugi š preslovio se radi blagoglasja 
ugiud. 

8. 128. U 4. razred broje se glagoli, štoim je umetak sa- 
danjega vremena + radi toga, što bi im umetak neorednoga načina 
morao biti je, ali ga Hrvaština iza ustnih suglasa (j, č, ž, Š, žd, 
št), preslovi u a, t& su u starom jeziku bili ovi glagoli III. R.; po 
trajanju ti su glagoli: 

nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, svi: beča, 
ječa, kleča, meča, dreča, kreča, veča, skviča, zve(njča, ciča, kriča, 
trča, buča, čuča, huča, muća, ruča, zuča, br(e)(n)ča, krča, vr(n)ča, kvrča, 
kovrča, cvrča; bježa, leža, reža, drža; diša; bleja, boja, poja, stoja; buja, 
huja, zuja; *) drežda, zvižđa, njišta, pišta, tišta, pljušta , ušla 
— Svi su srednji, osim bojati se i držati. 

Ovamo se broji i spa(ti, spim). 

8. 129. U 5. razred broje se glagoli, što im umetak: sa-. 
danjega vremena e stoji iza j što je zieva radi, jer osnov neodr. 
nać. svršuje na ja; ove osnove na ja lasno je razlikovat od dnih 
4. razreda tim, što je onaj j samo iza a ili # (nikada iza e, 0, u 
— sravni s 4. razr.); po trajanju čina ti su glagoli: 

nesvršena čina, osim sastavljenih s priedlogom, svi : baja, 
čaja, haja, kaja, laja, traja, sjaja, staja, smija, sija, brija, grija, 
vija; daklje stojati (4. r.) stojim, a stajati. (5. r.) stajem. 


VI. Red s 2 razreda. 


. $. 130. U ovaj se red broje glagoli, što im je umetak ne- 
odrednoga načina va; jer pako pređ ovim va mogu biti simoglasi 
a, 6,10, u (r samo nasporjea t. j. rie.) i dvoglas ie; a jer ob ovih 
stoji umetak sadanjega vr., štono čini da se oti samoglasi. ne pro- 
miene, te se tada ni v ne mienja — ili se oti samoglasi promiene, 
pa se i v promieni u j: to se luče glagoli ovoga reda na dva razreda, 

S. 131. U 1. razred broje se glagoli, što im se ne mienja 
u sadanjem vremenu: samoglas ni naglas a, €, ie, daklje niti v; po 
trajanju su ti glagoli: ' 

nesvršena čina i to opetovni (nisu samo prema značenju 
trajni): dava, popucava, ojačava, ispričava, vjenčuva, dakidava, oš- 
vava, peslušava, prosijava itd; zabunjiva, prodanjiva, prekupljiva; 
dariva, cjeliva, pelkiriva, urešiva. itd\ dožvolieva, ueviliova, proze- 
medi odrieva, zavrieva, prebdieva, rasumivva , dospieva, zaltie- 
va, itd. ; o ' ' 


*) Sravni 5. razred. 
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8. 132. U 2. ragred broje se glagoli, što im se u sada- 
njem vremenu mienja i samoglas a, 2, u u, daklje ev, ov, u uj; po 
trajanju su ti glagoli: 

Nesvršena čina (osim: darova, imenova, očitava) svi ostali: 
bojeva, vojeva, kraljeva, careva, božićeva, noćeva itd.; bolova, vje- 
rova, banova, gladova , zimova , jadova, kmetova, ludova, poštova, 
četova, svjetova, milova itd; kljuva, pljuva, bljuva itd. 


XII. Od kuđa, čim i kako izvode se vremdna, 
načini, prilozi i pričešća. 


8. 133. O tom pamti ovo dvoje: 
A. Od osnova sadanjega vremena dovodi se: 
L sadanje vrieme (praesens), 
.II. prilog i pričešće sadanjega vremena, (gerundium i participiu 
praesentis), 
 1II. zapovjedni način (modus imperativus). 
B. Od osnova neodrednoga načina dovodi se: 
I. neodredni način (m. infinitivus), i to cieli i skraćeni, 
II. kratki neodr. način (supinum), 
.HL minulo vrieme (aorist), 
IV. poluminulo' vrieme (imperfectum), : 
V. prilog i pričešće I. minuloga vr. (gerundium i participium 
preteriti 1.). 
VL prilog i pričešće II. min. vr. (ger. i part. pret. 17), 
VII. prilog i pričešće min. vr. trpne slike (ger. i part .pret. passivi), 
VIII. samostav glagola (substantivum verbale). 


A. Od osnova sadanjega vremena dovodi se: 
I Sadanje vrieme, 


. 8. 184. S očitim i nepromienjenim umetkvum e, glagoli I. 
Reda, 1, 2, 3, 4. i 5. razreda; jedem, grizem, tepem, siečem, zač- 
mem ; siečem, vržem, vršem postaše od siecie, vrzi-e, vrsi-e ovako: | 
dvoglasu te nije ovdje mjesta ; oslabiv ga postane je, takodjer dvo- 
glas; valja ga daklje razstaviti i j sliti sa suglasom pred njim, a 
€ sa znakom osobe: 


siec-i-e-m vrz-i-e-m vrs-i-e-m 
siec-je-m vrz-je-m vrs-je-m 
slecj)-e-m vrzj-e-m vrsj-e-m 
sieč-e-m vrž-e-m vrš-e-in. 


: Glagoli 6.r. naailll.R.2. na je; ovaj aijespoji d zieva radi s 
umetkom e: ima-d-em itd. htje-d-em; onena 4 i u ovaj š i spoji j 
zieva radi s umetkom e: li-j-em, ču-j-em itd. dobi-j-em ili dobu- 
za m; na samoglas r njeki s nasporom, njeki bez naspora 
Sr. . * 
Pamti: žanjem, žnjem i žnem (prema ostalim ovoga 5. r. 
pravilno) od žčti (srpom). a NE s 
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8. 135. Glagoli II. Reda od osnova neodrednoga načina 

nu odbace u, a mjesto njega uzmu umetak e: dignu, dignem. 
S. 136. Glagoli III. R. 1 r. postali od nasporjeloga i. na- 

: glašenoga samoglasa r u rie, ne promiene ga: mrie-ti mriem. 

' Glagoli 2. r. oslabe dvoglas je, što je naglašen, u 4, jer 
podvojne jotacije osobito a istim samoglasom ne trpi Hrvaština: 
bd-i-j-em mjesto bdjejem. *) 

Glagoli 3.r, oslabe dvoglas je, jer je bez naglasa, u i, ko- 
jemu se umetak e prilagodi, postao prije #, odatlje: vidjeti, vidim. 

$. 137. Glagoli IV. R. primaju na isti način umetak e, 
štono se prilagodiv takodjer postane +, odatlje #: hvaliti, hvali-e-m 
hvali-i-m, hvalim. 

$. 138. Glagoli V. R. 1. r. primaju umetak e, zapise 
dakako radi a, što je pred njimi preslovio se takodjer ua, daklje &: 
tjerati, od nam tjeru-a-m, tjeram. 

139. Glagoli 2. r. primaju umetak. e, radi kojega se 
umehča suglas. pred njim pomoćju samoglasa “ — izim ako je taj 
suglas r, kojno ne trpi jotacije; valja daklje ovdje kano i u I.R. 
na k, g, h, razlikovati dva osnova sad. vr. jedan prvotni (negotov) 
na4i jedan drugotni (gotov) na e: 


gloda-ti, glodi, glodi-em, glod-je-m, glodj-e-m; 

lieta-ti,  lieti, liet-i-e-m, .  liet-je-m, . lie(tj)ć-e-m; 
skaka-ti, skaci **). skac-i-e-m, > skac-je-m ska(cj)č-e-m 
laga-ti, lazi **), laz-i-e-m, laz-je-m,, = la(zj)ž-e-m; 
mahati, masi **), mas-i-e-m, = mas-je-m, ma(8j)š-e-m; 
nica-ti, nici **), nic-i-e- m, nic-je-m, ni(cj)č-e-m; 
česa-ti, česi **), čes-i-e-m, čes-je-m, če(sj)š-e-m ; 
veza-ti, vezi **), vez-i-e-m, vez-je-m, = ve(zj)ž-em. 


Ovo pravilo potvrdjuju i glagoli oni, što im je u korenu su" 
glas_ustmeni, p, b, m, (na v if nije nijednoga zm Ovoga raz- 
reda), štono se ne slije nijedan od onih s g, te se za to mora 
umetnuti radi lasnijega izgovora blagoglasni 7: ; 

zoba-ti, zob-i, zob-i-e-m, zob-je-m, zoblj-e-m; 

sipa-ti, sip-i, sip-i-e-m, sip-je-m, siplj-e-m; 

prima-ti, prim-i, prim-i-e-m, prim-je-m, primlj-e-m. 

Ako je samoglas jur jotovan, to mu ne treba onoga osnova 
na # prem da bi se i to moglo protumačiti istim načinom, a tako 
i iza #: 

kašljati, kašlj-i, kašlj-i-e-m, kašlj-je-m, kašlj(j)em 

penja-ti, penj-i, penj-i-e-m; penj-je- A penjGgje-m, gdjeno 
je očiviesto, da.se drugi j mora izbaciti; 

dera-ti, der-i, der-i-e-m, der-je-m, dario. m. 

Ne valja daklje (od u efi) umiem, oni umiu, nego umijem, oni u; 
k ovo Sa laslikije Cd ija umiju (od umiti) Pop zeli ja je ri 
mijem, a od umiti umijem. 


**) Skaci, lazi magi a ne skaki, lagi mahi jer k, 9 h, m vi Hrmašjina pes 
.Blabimi samoglasi e, i. 


ze dh = 


S. 140. Glagoli 3. 7. s nasporjelim osnovom. v. 8. 127. 

Š. 141. Glagoli 4. r.; ovaj a u osnovu neodr. nač. valja 
pretvoriti u stariji oblik je (Sr. 8. 128.), tč ovoga oslabiti u #, a umetak 
e prilagoditi mu, te postane: boja-ti, boje, bo-i-e-m, bo-ii-m, i j zieva 
radi umetnuti bo-j-i-m; tako i: 

kriča-ti, krič-je, krič-i-e-m, krič-i-i-m, krič-i-m; 

bježa-ti, bjež-je, bjež-i-e-m, bjež-i-i-m, bježi-m; 

zvižda-ti, zvižd-je, zvižd-i-e-m, zvižd-i-i-m, zvižd-i-m, 

tišta-ti, tišt-je, tišt-i-e-m, tišt-i-i-m, tišt-i-m 

spa-ti, sp-je, sp-i-e-m, sp-i-i-m, sp-i-m. 

&. 142. Glagoli 5. r.; j što je u osnovu neorednoga na- 
čina ostaje iuosnovu sad. vr. pred umetkom e: baja-ti, ba-j-e-m itd. 


8. 143. Glagoli VI. R. I, r. ne mienjaju niti samoglasa 
pred » u osnovi neodr. nač. niti naglasa ; umetak je e, što naspori 
u 4, i prilagodiv se s onim a čini 4: 
izpričava, izpričava-e, izpričiva-a, izpričava-m, 
dariva, dariva-e, dariva-a, dariva-m 
dospičva, dospičva-e, dospičva-a, dospičva- m; 
ali se čuje od glagola na-va sad. vr. na-uje, n. p. 
svršivati svršujem , što je ipak samo prema svrševati ili svršovati 
pravilno. 


S. 144. Glagole 2. r. micnjaju č, 0, u u (bez naglasa, % 
pred v u osn. neodr. nač. ostaje %,) daklje ev, ov, u u (j je radi 
zieva); umetak je e; izgubljeni naglas skoči natrag zajednu lovin: 
bojčva, boj-u-j-e; bolova, bol-u-j-e; kljuva, klju-j-e. 

S. 145. O III. osobi množine sad. vr. pamti: 

1. Kojim se glagolom gotov osnov sad. vr. svršuje na a, ti spoji 
znak III. os. mn. onž s osnovom suglas j radi _zieva; # je slao 
od znaka ont (ali se povrati u prilogu i u pričeka, sad. vr.), a 
on preslovi Hrvaština u 4: 
čita-ont, čita-j-on(t), čita-j-u. 

2. Kojim se glagolom gotov osnov sad. vr. svršuje na e, tu se spoji 
znak ont s osnovom, e se ili slije u skraćenoj slovci eont u u(t), 
ili se prilagodi slovci #, i postane # a # odpade: 
jede-ont, jed-eon(t), jede-u, jed-u-u, jedd ili jed-o-nt, jedu. 

3. Kojim glagolom gotov osnov svršuje na #, tu se spoji 
znak ont, odbaciv prije o i £, daklje samo # s osnovom, pa se tada 
in preslovi u e, prem da bi "bilo pravilnije s umetnutim j ili d 
radi zieva: kao što se mnogo i govori; daklje: 
hodi-(o)n(t), hodin, hod-e mjesto : hodi-ont, hodi-u(t) hodi-j-u ho- 
di-d-u. (Pamti: hodien hodijen hodije, uz D6bru). 

4. Glagoli I R. 4. r., što im je na kraju osnova neod. 
nač. grleni suglas Z, g, h, preslove u III. os. mn. ustni č, ž,š, opet 
u grleni &, g, h, jer iza njega sliedi jaki suglas u: rek, reci, re- 
ci-e, rec-je, reč-e, rečem, rečeš, rečemo, rečete reku. 
dig, dizi, dizi-e, diz-je diž-e, dižem, dižeš, dižemo, dižete digu. 
vrh, vrsi, vrsi-e, vrs-je vrš-e, vršem, vršeš, vršemo, vršete vrhu. 


= dl, 


Glagol I.R. 4.r. mogi HI. R. 2. r. hije, hotje preslove u I. 
os. jednine em u u: mogu, ću (od htju), hoću; aliu slcžnih pomog, 
prohtje sprežu se pravilno: pomožem , prohtijem. — Tako se gov- 
vori iLos. jed: vidju, velju, reku itd, mjesto; vidim, velim, rečem. 


II. Prilog i pričešće sadanjega vremena (glagola nesvršena). 


$. 146. Od III. os. množine sadanjega vremena (glagola ne- 
svršena) dovodi se 

prilog jadiasija vremena (gerundium presentis) zna- 
kom izvornim (ont) i to jotovanim (umehačnim) ij; *) jer Hrva- 
ština ne trpi na kraju slovke tj, to se on preslovi u ustni ć: prć- 
doć, tr&suć, živać, vikać, kanić, znadić, lijać, čujuć, derać; 
brinać **); bdijać, zrijać, sjed&ć; hran&ć; pucajać, pišuć, zovać, 
evi oh4juć; davajuć, darivajuć, dospičvajuć, bojujić, bolujuć, 

ljujuć. 

Na&glas je na zadnjoj slovci obao, a predzadnja se ravna 
po ovom i po izvornom naglasu. 

Prilog ovaj rabi ili ovako za sva tri spola i broja ili kano 
pridjev kratkoga oblika, pa se tako i naglas ravna, t. j.u mužkom 
spolu ne ima znaka, u ženskom se dodaje a (bez naglasa), a u 
srednjem e (bez naglasa); prema tomu i množini znaci su bez na- 
glasa kano i u dvojini. ***) 

Kada rabi kano pridjev kratkoga oblika tada se i sklanja 
kano takov pridjev; sr. sklon S. 77. 

Prem da je od glagola htjeti i hotjeti III. os.mn. će.i hoće, | 
to je prislov ipak od prvoga htćć ili htijuć, a od drugoga hoteć, radi 
toga, da ne bude ć dva puta, na početku ina dočetku u istoj slovci. 

Od ovoga su priloga jošte dva oblika ponješto u običaju 
a) glad&, mimogr&di itd. osobito ima toga više u starijoj knjizi, b) 
hodećki, stojećki, ležećki , klećke i klećki, stupaćki (mj. stupajućki) 
itd. c) glčdajć, ndsć, itd. 

Pamti: živuć, goruć, letuć, stari su oblici prema III. os. 
mn. na-onij, prem da bi živuć moglo biti od živsti. 

Prilog, bio kojega vremena, rabi kano pridjev kratki u 
skraćenoj izreci, kad je izpušten veznik (kada, jer, budući ill.) a 
pričešće , kano cieli pridjev, kad je izpuštena odnosna zaimenica 
(koj, a, €). 

147. Pričešće šolaiđok vremena (participium presentis) 
za mužki spol # i, za ženski 4, za srednji €; t. j. kao što je prilog 
upravo pridjev kratkoga oblika, tako je i pričešće pridjev cieloga 
oblika s naglašenim znakom kao u pridjeva, te se tako i sklanja 
u sva tri spola i u sva tri broja; sr. sklon S. 78. 


*) Razumieva se samo sobom, da se daklje pravilno dovodi od osnova sa- 
danjega vremena. ž ' 


**) Od II. Reda ovaj prislov nije običan. 


**%) Ovaj se prislov govori i na ći (ali je srao i bez naglasa). za sve broje 
i za sve spole; nu da ne bude smetnje, bolje je toga se: kaniti. 


sq 


8. 148. Zapovjedni način (imperativ) znakom #; znaka osobe 
nestalo je u II. iTII. jednine, a ul. ill. mn. prima znake mo i te. *) 
Znak zap. nač. € dodaje se osnovu sadanjega vremena, i to 

a) Svršuje li taj osnov na a, to mora + iza njega oslabjeti 
i postati j, jer se ni jedna slovka u Hrvaštini ne svršuje na # iza 
a t.j. na ae, daklje: 

tjera-i, tjeraj ti, tjeraj on, tjerajmo mi, tjerajte vi. 

izpričava-i, izpričavaj ti, on, itd. 

dariva-i, darivaj ti, on itd 

dospieva-i, dospievaj ti, on, itd. 

b) Ako li je osnovu na kraju e, to mora iza njega takodjer 
oslabjeti # i postati j; ali Hrvaština ne ima ni jedne slovke niti 
rieči što bi na kraju slovke bio dvoglas ej; za to i taj oslabi i po- 
stane #; n. p. 

I. R. sjed-e, sjed-e-i, sjed-ej, sjed-i ti, on, sjedimo, sjedite. 


griz-e, grize-i, griz-ej, grizi; 

tep-e, tep-e-i, tep-ej, tepi ; 

sieč-e, sieč-e-i, sieč-ej, sieci **) 

začm-e, začm-e-i, začm-ej, začmi ; 

znad-e, znad-e-i, znad-ej, znadi; > 

bi-j-e, bi-j-e-i, bij-ej, bij-i, bijjzbij; ***) 
ču-j-e, ču-je-i, čuj-j-ej, čuji, čujj==čuj; ***) 
der-e, der-e-i, der-ej; der-i; ' 
melj-e, melj-e-i, melj-ej, melj-i; 
 smje-d-e, smje-de-i, smje-d-ej, smje-di; 


IL R. svan-e, svan-e-i, svan-ej, svani; 

III. R. umrie, umrie-i, umri-ej, umrij ; 
bdi-j-e, bdi-j-e-e-i, bdi-jej, bdi-ji==bdijj==bdij; ***) 

IV. R. kaž-e, kaže-i, kaž-ej, kaži; 
kolj-e, kolj-e-i, kolj-ej, kolji; 

VI. R. boju-j-e, boju-j-e-i, boju-jej, boju -ji, boju-jj==boju-j ***); 
gladu-j-e, gladu-j-e-i, gladu-j-ej, gladu-ji, gladu-jj ***) =gla- 
duj; klju-j-e, klju-j-e-i, kluj-jej, kld-ji, klu-jij ***) =kljtj. 

c) Ako li je osnovu na kraju +, to mu ili ne treba znaka 
zap. nač. i ili mu se doda, pa onda po istih pravilih # oslabi i po- 
stane j, pa se na kraju slovke odbaci, n. p. 

III. R. sied-iili sied-i-i, sied-i-j; sied-i; 

IV. R. gon-i, ili gon-i-i, gon-i-j, goni; 

V. kleči, ili kleč-i-i, kleč-i-j, kleči; 


*) I. os. jedn. III. os. mn. ne ima zap. nač. u Hrvaštini, nego ako treba, 
uzme se dopustni način sadanjega vremena sa česticom neka: Neka oni 
uzmu ili neka uzmu oni, od: neka ja uzmem, neka ti uzmeš itd. 


**) U sklonu i spregu presove se grleni k, g, h, pred &, u ć, #, š, a pred 

tu: €, £, S. : 

**) Dva j nititrpi, niti treba Hrvaština na kraju slovke, za to se jedan i to 
krajnji odbaci. : nera 


Pamti! Od gledati je osn. sad. vr. gleda ili gledje; odatlje 
zap. nač. gledaj ili gledji; od ovoga opet gledjj==gledj, a odavlje 
glej i gle! (po pravilu, gore spomenutom, da slovci ne može biti 
na kraju £7); ajdemo, ajdete, molemo, recete itd. kažu jošte stari 
znak; nemoj mj. ne mogi od mogu ; (gledaj)de; deder, determo, dedđerte. 


B. Od osnova neodrednoga načina dovodi se. 


8. 149. 1. Neoredni način znakom ti, ovako : 
a) Ako je tomu osnovu na kraju samoglas ili dvoglas (a, e, 
i u, ie, je), to se dometne samo znak #: (za)če-ti, li-ti, ču-ti, di- 
gnu-ti, mrieti, vidje-ti, bdje-ti, hvali-ti, bježa-ti, lama-ti, priča-ti, bra-ti, 
kaja-ti, obigravati , naslonjiva-ti, razumieva-ti,. bojeva-ti, umova-ti, 
kljuva-ti. 
b) Ako je tomu osnovu na kraju suglas, to se zubni d, t 
(pred zubnim-#) preslovi u s klad-ti==klasti, met-ti==mesti; 
ustmeni p, b, v ne mogu biti neposredno pred znakom će, za to se 
umetne s radi blagoglasja t. j. radi lasnijega izgovora: tep-s-ti, 
greb-s-ti, pljev-s-ti mjesto : tepti, grebti, pljevti; 
grleni k, g, h slije se sa samoglasom # od znaka # u ć: reći, leći, 
vr(ie)ći mjesto: rekti, legti, vr(ie)hti. 
Znatno je, što osim spomenutih suglasa neima osnovu 
na kraju niti jezičnih Ž, », n, niti sičnoga c, nitiustnoga č, ž, Šš, 
dj, ć, 1 niti ustmenoga m, f u I. redu; znatnost ota kaže seza više 
redove, osobito počev od III. 
Skraćeni neodredni način isti je oblik što i cieli, osim što 

“je od znaka # na kraju odpao €. Razlike im ne ima nego u porabi, 
i to radi blagoglasja, prem da se mjestimice govori samo jedan, mje- 
stimice samo drugi, a mjestimice oba. 

8. 150. II. Kratki neodredni način; znak mu je t, te se do-- 
vodi uz pravila predjašnjega, ili odbaciv od neodrednoga načina 
samoglas #, i ako se ikako može, promieniv ndglas, čim se i onako, 
osobito jednoslovčani razlikuju od skraćenoga neodrednoga načina: 


neodr. nač. cieli skraćeni “Kratki 
jesti jest jest 
bosti bdst bost 
trćsti : trest trčst 
zćbsti ' zdbst zdbst 
pčći pčć . pdć 
brinuti brinut brinut 
bdjšti bdjet bdjet 
mričti mržet mržet 
vidjeti vidjet vidjet 
spati spat spat 


$. 151..III. Minulo vrieme; znak mu je h; znak osobe sa- 
čuvao .se je samo u 1. i II. osobe. množine, a u III. je iza od- 
paloga .t od staroga nosnoga e postalo e. Znak A dodaje se ovako: 


— 44 — 


i: a) ako je osnovu na kraju samoglas ili dvoglas to se do- 
da h, naglasa na zadnjoj slovci ne ima: 
d&va-h uize-h hiti-h umr-h dmrie-h bdje-h 
dava uze hiti dmr umrie bdje 
dava uze hiti dmr umrie bdje 
d4va-s-mo*)ize-s-mo  hiti-s-mo dmr-s-mo  umrie-s-mo bdje-s-mo 
d4va-s-te dze-s-te  hiti-s-te dumr-s-te > imrie-s-te  bdje-s-te 
d4va-š***)-e uze-$-e = hiti-š-e = umr-š-e dumrie-š-e = bdje-š-e 


b) ako je osnovu na kraju suglas, to ga umetak o (u I. 
os. jed. i u sve tri osobe množine, a u II. iIII. jedn. jetaj umetak 
e) spoji sa znakom. 


klad-o-h nes-0-h sop-o-h tek-o-h 
klad-e nes-e s0p-e teč**) -e 
klad-e nes-e S0p-e teč-e 
klad-0-s-mo nes-0-s-mo SOp-0-SeMO tek-0-S-mo 
klad-o-g-te nes-0-s-te 80p-0-s-te tek-0-s-te 
klad-o-š-e nes-0-Š-e. S0p-0-Š-e. tek-0-š-e . 


Pamti: 1. Glagoli I. R. 5. r. na samoglas + sprežu se mjestimice 
s umetkom kano da je naspor, t& tim.r suglas, ne valja daklje 
umyr-o-h, umr-e itd.; jer naspora tu ne smije biti. ' 

2. Naglas preskoči u glagola sastavljena s priedlogom, te ga 
ako je oštri ili kratki sasma nestane: dovedoh dovede (a ne do- 
vedč); naglasa dugoga na osnovu ne može nestati nego još i na- 
spori radi naglašenoga priedloga: dov&djah dov&dja itd, ili dova- 
. djah, dovadja itd. a u sad. vr. dovadjam dovadjaš itd. 

8. 152. IV. Poluminulo vrieme, znak mu je h što ga 
umetak a veže s osnovom i to u I. V. i VI. redu, u IIL dvoglas 
oslabi i postane i, t& tu kano i u IV. R. radi zieva. metne se j: 
ali glagoli I. R. takodjer se govore s ovim j, štono se može i 
sliti sa suglasom na kraju osnove: 


pred(j)-A-h ***) griz-j-a-h griz-a-h 

pred(j)-4-š-e griz-j-a-še griž-a-še 

pred(j)-a-š-e griz-j-a-še griž-a-š-e 
pred(j)-a-s-mo griz-j-a-s-mo griž-a-s-mo 
pred(j)-a-s-te griz-j-a-s-te griža-s-te 
pred(j)-a-h-u = griz-j-a-h-u griž-a-h-u; po tom ima 


od ovih glagola po četir oblika: , 
tčk-4-h, tecij-a-h, tec-j-a-h, teč-a-h itd; ali je prvi najbolji; 
ču-j-a-h, li-j-a-h, ali samo mr'dh; 


*) h pred suglasom preslovi se u 8, pred e u š. . 
**) X, g,h, pred eu č,ž,š. — Oblici: dodjomo, kupljamo itd. jesu 
mjesto: dodjo(h)mo itd; u mnijahote A osta radi jakoga samoglasa 0. 
> ***) Znak osobe ddpade; znak vremena h preslovi se pred slabim samogla- 
som e u s, pred suglasom u s, pred jakim samoglasom  ==on(t) opet: 
. se povrati i bude &. : 


_a4 — 


mihati, mAhah (min. vr. m&hah) 
davati, davah (,  ,» d&vah); 
bdjeti bdje-j-a-h, bdijah 
mrieti mriejah, mrijah 
bdljeti boljejah boli-jah boljih *) 
hvaliti hvalij-ah hvaljah *). — Ovaj se j slije sa svakim suglasom 
zadnjim u osnovi, osim s r-om, kojno ne trpi jotacije, za to govo- 
rah postane od govori-j-ah, govorjj-ah, govorj(j)-ah, govor(j)ah. go- 
vorah. Pamti: žnjah, kanjah od žeti, kleti; zovijah itd. protivi 
se pravilu. 
. 153. V. Prilog I. minuloga vremena znak mu je sada samo 

v (prije vaj; u st. Slovjenštini BEce); taj se znak 

a) ako je osnovu na kraju samoglas ili dvoglas, dometne 
(bez umetka): zače-v, prokle-v **), usu-v, proli-v, doču-v,:umr-v, 
samlje-v; dignu-v; dozrie-v, umje-v, vidje-v; kupi-v; čeka-v, ka- 
za-v,dozva-v, bježa-v, zalaja-v; dava-v, dariva-v, zahtieva-v, bojeva-v, 
bolova-v, prokljuva-v. 
; b) ako je osnovu na kraju suglas, to ga umetak, pomični 
a, spoji sa znakom v: oplet-a-v, progriz-a-v, protep:a-v, posjek-a-v. 

Nu, jer prilog ovaj rabi dvojako (ili kano pravi prislov 
ili kano kratki pridjev) i jer mu je od znaka “davnoga vs odpao s 
radi toga što odpade i znak mužkoga spola (7, jor): to seza ženski 
spol doda cielomu davnomu znaku (BBeB==vsj) znak ženskoga 
spola a bez naglasa, a za srednji e bez naglasa (ne 0, radi umeh- 
čanoga sj==š): čuvša, čuvše; te se sada može i sklanjati kano 
pridjev kratki, a i rabi upravo tako. 


Mnogi govore i pišu ovaj prislov sa znakom vši za sva 
tri spola i za sva tri broja, što ipak ne valja u Hrvaštini nikako. 


S. 154. Pričešće I. minuloga vremena; znak mu je isti što i 
prislovu, ali se luči od njega tim, što ima znak i to naglašen za 
mužki spol #,zaženski 4, za srednji ć, t&č se radi toga rabi i skla- 
nja kano cjeli pridjev u svih brojih, spolih i padežih: dočuvši, 
dočuvša, ddčuvše. 


S. 155. VII. Prilog II. minuloga vremena; znak mu je su- 
glas 7, štono se u štokavštini na kraju rieči ili slovke preslovi u o, 
ali se. u ženskom i srednjem spolu opet povrati u.Ž; za mužki spol 
ne ima znaka (jer je #=—jor odpao u Hrvaštini), za ženski je a, za 
srednji o; jere pako rabi kano pridjev kratki i cieli, to ima kano 
pričešće ili cieli pridjev znake naglašene za mužki spoli, za ženski 
4, za srednji ć, te se tako i sklanja u sva tri spola, broja iu svih 
padežih. 

Znak 1 dodaje se 


*) Oslabiv # u j, i izbaciv jedan j. 


**) Kunuvši, je radi n pravilno, ali usipši ne valja; uzamši je prema sta- 
romu jeziku. 


pne me 


a) ako je osnovu na kraju samoglas ili dvoglas: zač-e-o, 
začć-l-a, začć-l-o, kle-o, kle-l-a, kle-l-o, usu-o, usu-l-a, usu-l-o. 
proli-o itd. ču-o umr'-o, umr-l-a, umr-l-o *) 

.dignu-o, dignu-l-a; umje-o umje-l-a; dozrie-o, dozrie-l-a, vidje-o, 
vidje-l-a **); kupio, kupi-l-a; čeka-o, čeka-1l-a; kaza-o, kaza-l-a; do- 
zva-o, dozva-l-a; bježa-o, bježa-l-a; laja-o, laja-l-a; dava-o, dava-la; 
dariva-o, dariva-l-a; zahtieva-o, zahtieva-l-a; bojeva-o, bojeva-l-a; 
bolova-o, bolova-I-a; kljuva-o, kljuva-l-a. ' 

b) ako je osnovu na kraju suglas, to ga umetak, pomični 
a, spoji sa znakom |, preslovljenim u 0; a taj se a često prilagodi 
sliedećemu 0, te tako postanu dva 00, od kojih naglasom oblim 
samo jedan 6; ali u ženskom i srednjem spolu pomični se a opet 
izbaci; osim toga izpadne zubni (d, t) pred jezičnim l, ma i pre- 
slovljenim u 0, niti mu treba umetka: 
griz-a-l, griz-a-o, grizoo, grizd, griz-l-a, griz-l-o; 
tep-a-l, tep-a-o, tepoo=tepo, tep-l-a, tep-1-o ; 
sjek-a-l, sjek-a-o, sjekoo==sjek6, sjek-l-a, sjek-1-o; . 
krad-l, kra-l, kra-v, kra-l-a, kra-l-o; 
met-l, me-l, me-o me-l-a, me-l-o. s 

Pričešća od glagola smjeti i ostati postadoše pravi pri- 
djevi, promieniv naglas i znamen: : 
smj&-o, smje-l-a, smje-l-o, a: smi-e-l, smič-1-a, smielo; osta-o, dsta- 
1-a, ostalo, a: osta-l-i, ostA-1-4, ost4-1-6. 

8. 156. VIII Prilog minuloga vremena trpne slike. Znak 
mu je n, £, a za njeke glagole ili n ili t. Ovaj se prilog rabi-i 
sklanja takodjer kano pridjev kratkii cieli, daklje kano pričešće ; znaci. 
sumu u spolu, u broju i u padežu oni isti što i inim pričešćem. 

1) Samo znak # primaju glagoli, što je osnovu na kraju 
slabi samoglas € ili jaki nasporjeli nu, i to oba s umetkom e, radi 
kojega prvi t. j. e naspori i postane ć, a umetak e iza nu naspori 
u u, za to nu postane obloga naglasa; ovamo se broje glagoli I 
R. 5. razni. IL R;n p. . 
poče-ti, poče-e-t, počet; 
pože-ti, ,pože-e-t, požćt; ***) 
usu-ti, usu-e-t, usu-u-t, usut; 
ćaknu-ti, ćaknu-e-t, ćaknu-u-t, ćakndt 

2) Samo znak _» primaju: a) glagoli što je osnovu na kraju 
suglas, štono ga spoji nepromienjen umetak e sa znakom; prilog 
od ovih glagola, kano kratki pridjev, prebaci naglas u ženskom 
i srednjem spolu itd. na ovaj umetak; ovamo se broje glagoli 
IR. 1.2, 3, i 4. razreda: 

*) Mnogi izgovaruju posve krivo: umro, kano da su,u toj rieči dvie slovke, 
a pravo su tri samoglasa, daklje i tri slovke; dokaz je tomu: umrla, 
umrlo itd; o nasporu ro od samoglasa 7 ovdje ne može biti ni govora. 

**) Ili: oslabiv dvoglas u € pred samoglasom, da ne bude troglas (triphtong) 
jer toga netrpi Hrvaština (voli bo reći diel, bai dieo, bieo), ali se 
u ž. i sr. spolu dvoglas opet povrati: umi-o, umje-la, dozri-o dozrie-la, 
vidio vidjela. 

***) Požnjeveno od požeti ne valja, nego pravilno požćto, niti valja požnjeti, 


zat 


oplčt-e-n, .opletčna, opletčno, opletčnoj itd. : 
ukrad-e-n (ne ukradjen, jer je ovo prema ukraditi); 

. dones-e-n (ne donešen, , » o» »  donssiti); 
ugriz-e-n (ne ugrižen, , , » »  ugrizti); ' 
ogreb-e-n (ne ogrebljen , , » »  oOgrebiti)); 
mina pe se ž gih pred e preslove u č, ži š 
ovrie-š-en 


b) glagoli, što im je osnovu na kraju dvoglas kratkoga 
ili bez naglasa; prem da od njih ne rabi nikada ovo pričešće jer 
su srednji, ali rabi kada. se izvodi samostav glagola, daklje opet 
čin srednji i to: 

ako je dvoglas kratkoga naglasa, to ga spoji umetak 
e sa znakom, oslabiv prije je u i, tč odatlje onda postade će, 
đakako obloga naglasa : 


mnje-ti, mnje-e-n, mnie-e-n, — mnienje (ne valja mnjćnje) 
smje-ti, smje-e-n, smi-e-n, smienje ; 
htje-ti, htje-e-n, hti-e-n, htienje itd. 


ako je dvoglas bez naglasa, to ga spoji umetak e sa zna- 
kom, aline oslabiv je, te odatlje € obloga naglasa u samostava glagola: 


sjedje-ti, (sjedje-e-n,)  sjadjenje; 
letje-ti, “ (letje-e-n,) Ičtjćnje ili pravije 18ć6-nje; 
hotje-ti, (hotje-e-n,) hoć&-nje (ali i: hdtćnje.) 


S. 157. Znak ili n ili ć primaju svi ostali glagoli, i to vazda 
sumetkom e. Glede toga umetka i radi naglasa, radi prilagode i radi 
Zieva valja trojako razlučiti glagol. jer: 

L) ili je taj umetak e očit uz slabi samoglas, t& ga oslabi 
jošte većma, i sliv se njim znak xn umetak ne mienja naglas, znak 
t mienja ga nasporom; ovamo se broje svi glagoli IV. Reda. Ovdje 
pamti pravilo, kako se glasi mienjaju: 
hr&ni-ti, hrani-e-n; že je dvoglas tu mu nije mjesta, jer pravilo 
ne veli, da se izvodi ovaj prilog dvoglasom; da mu se ugneš 
oslabi ga: hranje, tč je je jošte dvoglas; sada ga razstavi i slij 4 sa 
zadnjim suglasom u osnovu, tako je gotov prilog: hranj-e-n. 
Tako to biva sa svakim glagolom ovoga reda; samo se sjeti: 

1) daiza vr, j, či ž š, d, 6, Hrvaština ne trpi j, daklje 

umoren od umoriti, a ne umorjen; jer je r na početku slovke; 

tajen od tajiti, a ne tajjen jerj jeiza j samo u sastavljenoj rieči 

n. p. najjači; . 

mučen od mučiti a ne mučjen, jer je j juru č 

množen od množiti,a ne množjen; , 

olišen od lišiti, a nelišjen; , ; 

droždjenod droždjiti,a ne droždjjen ,, m 

broćen od broćiti, a ne broćjen ; , m 
2) jezični (1, n, osim #7) slije se & 
zubni (d, t) slije se s 4 u dj, tj=ć; 
sični (6, 2, s) slije ses / uč.žš;n. p. 


" no» no» » 
n » » » » 
n n » no 

» » n » o 
J u djinj; 


m gama 


moli-ti,  moli-e-n,  molj-e-n; moli-e-t, moli-i-t, molit; 
rani-ti,  rani-e-n,  ranj-e-n; rani-e-t, rani-i-t, ranit; 
nudi-ti,  nudi-e-n, nudj-e-n; nuđi-e-t, nudi-i-t, nadit; 
kiti-ti,  kiti-e-n,  Kkitj-e-n=kić-e-n; kiti-e-t,  kiti-i-t, kittt, 
baci-ti,  baci-e-n,  bacj-e-n==bač-e-n; > baci-e-t, baci-i-t, bacit; 
mazi-ti,  maz-i-e-n, mazj-e-n==maž-e-n; mazi-e-t, mazi-i-t, mazit; 
kosi-ti,  kosi-e-n,  kosj-e-n=koš-e-n;  kosi-e-t, kosi-i-t, kosit. 


3) da, jer se uz znak » ustneni (p. b, v, m, f) ne .može 
sliti s j, to se mora umetnuti radi lasnijega izgovora (t. j. radi bla- 
goglasja) 7, ali samo uz znak x; 1. p. <. 
tupi-ti, tupi-e-n, tupj-e-n, tuplj-e-n; tupi-e-t, tupi-i-t,  tapit; 
vabi-ti, vabi-e-n, vabj-e-n, vablj-e-n; vabi-e-t, vabi-i-t,  vabit; 
krivi-ti, krivi-e-n, krivj-e-n, krivlj-e-n; krivi-e-t, krivi-i-t, krivit; 
lomi-ti, lomi-e-n, lomj-e-n, lomlj-e-n; lomi-e-t, lomi-i-t, lomit; 
ćefi-ti, ćefi-e-n, ćefj-e-n, ćeflj-e-n; Ćefi-e-t, Ćefi-it, > 6čfit. 


II) ili taj umetak enije očit, nego se prilagodio nasporom 
iza jakoga samoglasa, t& za to promieni se naglas i pred znakom 
ni pred #; ovamo se broje svi glagoli V. i VI. Reda; 


vladan ; 


vlada-ti, vlada-e-n, vlada-a-n, 
vlada-e-t, vlada-a-t vladat ; 
kida-ti, kida-e-n, kida-a-n, kidan; 
kida-e-t, . kida-a-t, kidat; 
zva-ti, Zva-e-n, Zva-a-n, zvan ; 
zva-e-t, zva-a-t, zvat ; 
diža-ti, drža-e-n, drža-a-n, džžan ; 
drža-e-t, drža-a-t drzat; 
brija-ti, brija-e-n, brija-a-n, . brijan; , 
brija-e-t, brija-a-t, brijat ; 
d&va-ti, dava-e-n, dava-a-n, d&v&n; 
dava-e-t, dava-a-t, davat ; 
dafiva-ti, dariva-e-n, dariva-an, darivan ; 
dariva-e-t, dariva-a-t, darivat ; 
zahtieva-ti,  zahtieva-e-n, zahtieva-a-n, zahtičvan ; 
zahtieva-e-t, . zahtieva-a-t, zahtišvat; 
vojeva-ti, vojeva-e-n, vojeva-a-n, vojčvan ; 
vojeva-e-t, vojeva-a-t, vojavat ; 
poštova-ti, = poštova-e-n, poštova-a-n, poštovan ; 
poštova-e-t, = poštova-a-t, poštovat ; 
kljuva-ti, kljuva-e-n, kljuva-a-n, kljuvan, 
kjuva-e-t, kljuva-a-t, kljuvat. 


III) ili taj umetak e (sa znakom n) spoji se s osnovom radi 


zieva jošte umetnutim j ili v, te tada ne mienja naglasa, ili sa zna- 
kom # prilagode se samoglasu t& ovomu s njega naspori naglas; | 
ovamo se broje glagoli 1. Reda, 6 r. što im je osnovu na kraju sa- 


e meti 
idi bu 


tipit: 
vakit; 
kririt 
lomit: 
cefit 


Sporo 
LAMOT 
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moglas,-i oni III. R. 1. r. što im je osnov osim onih naa, što su 
inako takodjer V. Reda. naglasa obloga; n. p. 


li-ti, li-e-n, li-j-e-n, li-v-e-n; li-e-t, li-i-t, Jit;, 
ču-ti, ču-e-n, ču-j-e-n, ču-v-e-n; ču-e-t, ču-u-t, čit; 
tr-ti, tr-e-n==tren, tr-v-e-n; *) > tr-e-t, tr-r-t, tit; 
mlje-ti,  “mlje-e-n, mlje-v-e-n, **) mlje-e-t, mljet; 
odrie-ti, = odrie-e-n, odrie-v-e-n; * odrie-e-t, odriet. 


$. 158. IV. Samostav glagola; znak mu. je, ako se dovodi 
neposredno od osnova neodrednoga načina, n-je, (i samo za njekoli- 
cinu je); i slovka pred ovim nje mora biti obloga naglasa; ali je 
lasnije dovesti ga od pričešća min. vr. trpne slike, i to od 1. pad. 
mužkoga spola u jednini, i to od kratkoga oblika. Ne dovodi se 
pako nikada sa znakom . 

Ovaj samostav valja samo tada, ako je .od glagola po tra- 
janju nesvršena čina (jer on znači upravo njekakvo trajanje čina, 
ne valja daklje od svršena glagola): gnjetđ-n-je, krad-&-n-je, vez- 
6-n-je, sktib-&-nje, striž-a-n-je, kle-n-je, (ili kunjenje) kri-j-e-n-je 
ili kriv-&-n-je (nikala kri-t-je; ali pi-t-je ili piće u prenesenom 
smislu), ču-j-&-n-je ili čuv-6-n-je; t?-v-6-n-je (ne t?tje; ali umrtje 
ili umrće, i to je vrlo riedko, niti može valjati jer je umrt 
glagol svršena čina po trajanju.); sjedje-nje, mnič-n-je,  drič-n-je; 
roblj-€-n-je; liz-A-n-je, vladA-n-je, d#ž-4-n-je, zva-n-je, smija-n-je. 
dava-n-je, po-skakivA-n-je , zahtičvA-n-je, noćava-n-je, tu-gova-n-je. 
kljuvA-n-je. 


Druga hrpa: Glagoli bez umetka. 


&. 159. Glagol biti (esse, sein), štono se zove, kada rabi 
sim sobom, samostavni glagol (verbum substantivum), a kada rabi 
s inim glagolom, pomoćni glagol (v. auxiliare) ima pet osnova : jes 
bud, bu, bi, bje, od kojih je treći isto što i drugi samo oslabljen, 
a peti je nasporjeo od četvrtoga; pomoćju ovih pet osnova dovode 
Sva vremčna svi načini prilozi pričešća, isto kano i u osta 
lih glagola. o 

Za sadanje vrieme ima oba potrebna oblika: 


a) za nesvršen čin: i skraćeno: sam Ovaj oblik, buduć en- 
jčs-a-m si klitika, ne ima naglasa; 
ja-si je od ovih može samo je 
j&st biti na početku izreke, 
jes-mo 5-mo i to samo kada se pita, 
jčs-te z s-te aitadas česticom li: 
jas-u S-u je li? (ne Jeli?) 


*) Jer r ne trpi j iza sebe. 
**) Ne: mljejen, jer bi se našle dvie pred'jotane slovke uza se. 


4 
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U jesam a nije umetak; u jes: (mjesto jes-si) sačuvao se. 
najstariji oblik, tako i u jest ovaj t; u jesu, ono:je u kano i u inih 
glagola (mj. ont) postalo od umetka, kano i u svih ove hrpe. _ U 
skraćenom sam itd. odpade u svih, osim III. jed. je, a u ovom 


odpade st. 
b) za svršen čin: bud-&-m i skraćeno bd-m 
bad-&-š bdi-š 
 bi-d-& bi 
bud-&-mo bfi-mo 
biud-&-te bii-te 
bud-Q ba-d-Q (ili ba-j-Q) 


U bud-e-m itd: e je očito umetak; skraćeni oblik bim 
rabi u kajkavštini upravo mjesto budem; punti u dudu (ili buju) 


onaj d ij jesu radi zieva. 


S. 160. Prilog sadanjega vremena *) Odjesam ga ne ima, ali 

ima u staroj knjizi od sim stić, sića. stiće; a od budem (kano svršenoga) 
ima badić, budiića, buduće (mjesto čega njeki govore budući za 
sva tri spola i broja, što ipak ne valja), prema talijanskomu essendo 
rabi upravo kano pravi prislov i kano prilog sadanjega vremena. 
kano i u inih glagola. 
: Pričešće sadanjega vremena. Od jesam ga nejma, ali ima 
u staroj knjizi od sam: stići, saća, saće; a opet od čuđem (kano 
svršenoga) ima badići, budaća, badićć; ovo znači Latinsko futu- 
rus, a, um (ili venturus, a, um). 

Zapovjedni način. Od jesam ga nejma, ali ima od budem: 
budi ti, budi on, budimo mi, budite vi. III. os. mn. izreče se do- 
pustnim načinom sadanjega vremena: neka budu (oni). 

8. 161. Od osnova negerednoge načina bi (651) dovodi se 
kao u inih glagola: 

Neodredni način: cieli biti, skraćeni but. 

Kratki neodredni način: bit. 

Minulo vrieme: 1) bih, bi(s), di, bi-8-mo, bi-s-te, bi-še ovaj 
se oblik zove slubo minulo vr. imamo pako u Hrvaštini jošte tri 
2) oblika ovoga vremena oslabljeno : ja bi, ti 52, on bi, mi bi, vi di, 
oni di, jer nestade i znaka vremenu i osobi i i ove, jer su enklitike, 
nejma im naglasa. S 
8) Jako minulo vr.: bjeh, bje, bje, bje-s-mo bje-s-te, bje-š-e, 

4) primorski oblik: bi-m, bis, bi; bi-mo, bi-te, bi-d-u, u ovih ne- 
stade znaka vremenu, a ostade znak osobi — — jedini to pojav. 
nalik Poljačkomu pravilnomu minulomu vremenu. **) 


*) Srkvni kako še pravilno od osnova sadanjega vr. dovodi fsto, što i u 
inih glagola. 


**) Oblik bih rabi za pomoćni način (potencial), prem da se govori i za uvjetni 
(condicional, ali u II. jed, običnije je bi mj. biš, a n TM. biše tin, dr 

.) bi samo za pomo oćni način, bjeh samo za minulo vrieme tvorne 

slike, i u trpnoj slici kano pomoćni glagol, dim po Primorju za oba gine, 


e ae 


“ Polu minulo vrieme dovođi se ili od osnova bi umetkom 
kano i u inih glagola: bi-j-d-h, bi-j-đ-š-e, bi-j-a-še, bi-j-&-s-mo, 
bi-j-đ-s-te, Di-j-d-h-u; sli od osnova hje, ali se radi toga, što bi se 
sastale dvie pred'jotane slovke jedanput oslabi druga, a drugi put 
prva te odatlje imamo za ovo vrieme dva oblika : bjč-h, bje-še. 
bje-še, bjes-mo, bje-s-te, bjč-h-u, mj. bje-(ja)-h, ili 22-j4-h, bi-ja-še, 
bl-ja-še, bi-jđ-s-mo, bi-jd-s-te, bi-jđ-h-u. Oblik bjeh zove se slabe, 
bijah jaki. 

Prilog minuloga vremena: biv, bivša, 'bivše, mjesto čega 
.se govori bivši pa sva tri spola i broja, sklanja se i rabi kano kratki 
pridjev. 

Pričešće I. minuloga vremena: bivši, bivša, bivša; sklanja 
se i rabi kano cieli pridjev. 

Prilog II. minuloga vremena: bio, bila, bilo, ne sklanja. 
se niti rabi kano od inih glagola; nego kano pomoćni glagol skla- 
nja se samo po broju i spolu, a nikada po padežu. Pričešća neima. 

Pričešće minuloga vr. trpne slike me može biti od ovoga 
glagola jer mu čin ne prehodi na 4. padež, nego je više naravi 
iste, što su i srednjiglagoli; nego kada bi se ovo pričešće izvelo, 
bilo bi: kao što to svjedoči: 

Samostav glagola: aca ila biće i za čudo u staroj knjizi 
sutje ili suće. 


8. 162. Osnov sia: neodr. način: vesti (znati). Sad. vr. 
prema jekavštini ekavštini i ikavštini; 


viem vam vim | oviemo v&mo >: vimo 


vieš vaš viš viete vote vite - 
(vie) (ve) vi viju (vedu) viju 
Pričešće: vio, vil; ostalih oblika nejma. — Kano glagol sastav- 


ljen sad. vr: zapoviem (povjedim je od povjedjeti) ostalih oblika nejma. 
$. 163. Osnov jed; neodrednoga načina nejma. 
Sad. vr. prema jekavštini, ekavštini i ikavštini : 


ijem “ jam jim ijčmo jemo jimo 
iješ jaš jiš ij&te jete jite 
ijć j& ji. ija. (jeju) jiju 
' Zap. način u  ekavštini: jedi, jedite, u ikavštini jtj, Jute 
min. vr. ijeh, ije, ijesmo, ijeste, iješe 
: jah je > jesmo jeste ješe 
jih ji jismo jiste jiše 


Prič. ijo, ijela, ijelo. 
Ostalih oblika nejma. ' 
8. 164. Osnov gre. Sad. vr. grćm, greš, grć, grćmo, pra 


(grdo; je od glagola gredem). 


Ostalih oblika nejma 
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& 165. Osnov di: dim, diš, di, dimo, dite; znači velim; 
veljah, veljaše itd.; ostalih. oblika nejma. a 

S. 166. Osnov rie. Neodr. način rieti (reći); min. vr. rieh, 
rieše ; ostalih oblika nejma. ' 


Izpravi ! 


8. 11. na kraju prislov, mjesto prike 
16. uz: odraz, ustav, oblak — dodaj: ako i nije pomičan a. 
27. dodaj: m se izbaci, ako se s astanu suglasi neizgovorni. 
59. ako osnov svršuje na dva suglasa, mj, samoglasa. 
j. redku sišče mj. šiše. 
+ 63. dodaj: nas, vas u 4. p. mn. iza priedloga, bez priedloga aas, vs. 
65. Iza Pamti dodaj na kraju: md, tva, tve itd. moja itd. 
78, u 5. p. jedn. sred. spola smćdjć mj. sm&dji. 
29. XI. Glagol — mj. XII. : 
Manje pogreške preporučam razboritosti čitatelja i pazljivosti učitelja. 
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